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przyczyny i przebieg tej kontrowersji, ktéra w 1937 roku doprowadzila
do powaznych napigc na linii paristwo—Kosciél. Swoje ustalenia historycy
opierali przede wszystkim na analizie doniesiedi prasowych, dokumentacji
zgromadzonej w tzw. Tece Sapiezysiskiej przechowywanej w Archiwum
Kurii Metropolitarnej w Krakowie oraz protokoléw spotkari Wydzialu
Wykonawczego Naczelnego Komitetu Uczczenia Pamigci Marszatka J6-
zefa Pilsudskiego znajdujacych si¢ w zbiorach Archiwum Akt Nowych.
W literaturze nie zostaly jak dotad wykorzystane dokumenty nuncjatury
w Warszawie, ktdre obecnie s3 dostepne dla historykéw w Watykariskim
Archiwum Apostolskim (Archivio Apostolico Vaticano). Byé moze badacze
oczekiwali na ich opublikowanie w ramach serii Acta Nuntiaturae Polonae,
w ktérej wydano jak na razie dokumenty tylko jednego nuncjusza z okresu
dwudziestolecia miedzywojennego, Achillesa Rattiego.

Redakcja pracy magisterskiej Karola Pikaly poswieconej konfliktowi
wawelskiemu, pisanej pod kierunkiem ks. Eukasza Zaka, sklonita zaréwno
magistranta, jak i promotora do zainteresowania si¢ materialami znajdu-
jacymi si¢ w archiwum Stolicy Apostolskiej. Celem niniejszej publikacji,
bedacej owocem ich wspélpracy, jest udostepnienie szerszemu kregowi
badaczy dokumentacji dotyczacej incydentu krakowskiego dostgpnej w Wa-
tykariskim Archiwum Apostolskim. Aby bariera jezykowa nie stanowita
przeszkody w ich wykorzystaniu (wigkszos¢ korespondencii jest bowiem
w jezyku wloskim lub francuskim), zostaly dotaczone ich ttumaczenia na
jezyk polski. Wydanie krytyczne najwazniejszych dokumentéw zostalo
poprzedzone krétkim wstepem.

Przeniesienie ciala J6zefa Pilsudskiego

18 maja 1935 roku, a zatem szes¢ dni po Smierci, cialo Jézefa Pilsudskiego
zostalo ztozone w krypcie §w. Leonarda w podziemiach §wiatyni wawelskiej.
Niecaly miesiac pdzniej prezydent Ignacy Moscicki powolal do istnienia

w latach 1918—1939, Krakéw 2005, 325-370; H. HeiNn-KircuEr, Kult Pifsudskiego i jego
znaczenie dla patistwa polskiego 1926—1939, thum. Z. Owczarek, Warszawa 2008, 163—168;
M. Stoma, The First Two Years at the Wawel Castle. The Origin of the Conflict over Marshal
Jozef Pitsudski’s Coffin (1935—1937), ,,Pamie¢ i Sprawiedliwos¢” 38 (2021), 2, 329-332.
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Naczelny Komitet Uczczenia Pamieci Marszalka Jézefa Pilsudskiego. Jego
gléwnym organem byl Wydzial Wykonawczy, na ktdrego czele stanal ge-
neral Boleslaw Wieniawa-Dlugoszowski. Jednym z zadad Komitetu bylo
zaprojektowanie mauzoleum zmarlego przywddcy, ktére miato powstaé pod
krakowska katedra, w poblizu grobéw krélewskich. Po rozpatrzeniu kilku
ewentualnosci i po przeprowadzeniu konsultacji z abp. Adamem Sapieha
zdecydowano, ze ostatecznym miejscem spoczynku doczesnych szczatkéw
marszatka bedzie krypta pod Wieza Srebrnych Dzwondw. Miejsce to jednak
wymagalo gruntownego remontu, ktéry rozpoczeto w styczniu 1936 roku.
Trwal on péltora roku i zostal ukoriczony w maju 1937 roku.

Pozostawala nierozstrzygnigta kwestia projektu sarkofagu. Zebrany pod
koniec maja 1937 roku sad konkursowy, ktéry mial wybraé jedna ze zglo-
szonych propozycji, nie podjal ostatecznej decyzji. Abp Sapicha po wizycie
w krypcie pod Wieza Srebrnych Dzwondéw dnia 16 czerwca 1937 roku
uznal, ze byla ona gotowa do przyjecia trumny Pilsudskiego i, nie czekajac
na rozstrzygniecie trwajacego konkursu, polecil przeniesienie zwlok.

17 czerwca 1937 roku hierarcha napisat list do Wieniawy-Dlugoszow-
skiego, informujac go, ze w zwiazku z zakoriczeniem prac w krypcie za kilka
dni zostanie przeniesiona trumna Pilsudskiego. Pomimo sprzeciwu generala
i prezydcnta Moécickiego, WYrazonego w korespondenc_ji skierowanej do
metropolity krakowskiego, rankiem 23 czerwca rozpoczeto przygotowania
do przeniesienia ciala marszalka z krypty §w. Leonarda do krypty pod Wieza
Srebrnych Dzwonéw. Prace trwaly caly dzier i zakoriczono je krétko przed
péinoca.

Wedlug srodowiska sanacyjnego gléwng przyczyna nieustepliwej po-
stawy abp. Sapiehy byla jego nieche¢¢ do Pilsudskiego i obozu rzadowego*.
Faktycznie, metropolita krakowski nie ukrywal swojej dezaprobaty dla po-
lityki marszatka i jego obozu, nalezal bez watpienia do tej czesci episkopatu
polskiego, ktdra nie akceptowala autorytarnych rzadéw sanacji’. Niemnie;j
wydaje si¢, ze w przypadku przeniesienia zwlok Pilsudskiego poglady poli-

* Kajzar, Mauzoleum Marszatka Jozefa Pitsudskiego, 190.
Zob. P. Sorca, Gléwne plaszczyzny konfliktu Kosciota katolickiego z obozem pitsudczykowskim
w Drugiej Rzeczpospolitej, ,Res Historica” 51 (2021), 535-577 (zwlaszcza 548-550).
O réznych stronnictwach w episkopacie zob. K. Krasowski, Miedzy Warszawg a Wa-
tykanem. Episkopat Polski wobec rzqdu i Stolicy Apostolskiej 1918—1939, w: Szkice z dziejow
papiestwa, t. 1, red. I. KoBERDOWA, ]. TazBIR, Warszawa 1989, 312—-356.
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tyczne Sapiehy mialy znaczenie drugorzedne. Metropolita nie mial zamiaru
cofaé zgody na pochéwek przywddcy na Wawelu. Jego zamiarem nie bylo
zamanifestowanie wlasnych sympatii politycznych, lecz podkreslenie, ze to
on jest gospodarzem podziemi katedry i to od jego decyzji zalezy sposéb
ich zagospodarowania.

Niektdrzy historycy Kosciola, szczegdlnie ci wywodzacy si¢ ze sSrodowi-
ska krakowskiego, twierdza, ze odpowiedzialnos¢ za spowodowanie konflik-
tu lezala po stronie rzadu. Abp Sapiceha zas, przenoszac zwloki Pitsudskiego,
chcial jedynie uchronié katedre przed chaosem i balaganem wprowadzanym
przez tlumy odwiedzajace gréb marszalka. Ks. Jerzy Wolny w ten sposéb
uzasadnial decyzj¢ hierarchy:

Metropolita krakowski musial [...] podjac stanowcza decyzjg, by przerwaé
machinacje. Pomijajac moralng strong postgpowania Komitetu, istota sprawy
sprowadzala si¢ przede wszystkim do zachowania i uszanowania godnosci
Domu Bozego, jakim przeciez byla wawelska katedra. I to byl gléwny motyw
podjecia przez Sapiche decyzji o przeniesieniu zwlok Marszaltka do osobnego

pomieszczenia w tejze katedrze®.

Dla potwierdzenia tezy o nieporzadku panujacym w podziemiach katedry
Wolny cytuje wypowiedzi Wincentego Witosa i Zofii Muczkowskiej. Witos
donosil miedzy innymi: w krypcie w ktdrej lezq zwloki Pitsudskiego, znajdywano
prawie kazdy dziet flaszki po wypitej wédce, papiery, szmaty, niedopatki papierossw,
odchody’. Muczkowska za$ pisala: Kiedy zmarl Pitsudski [... ] liczne wycieczki
z calej Polski zjezdzaly zobaczy( grob marszatka; zdarzaly si¢ przy tym wybryki,
prawdopodobnie na podlozu alkoholu, bedgce zaprzeczeniem wszelkiego kultu. Wersje
o gorszqcych scenach, jakie majq miejsce w katedrze i jej podziemiach obiegaty caly
Krakéw?®.

Wolny nie komentuje w zaden sposéb obiektywizmu przytoczonych
swiadectw. Tymczasem zaréwno Witos, jak i Muczkowska byli przeciwnika-
mi sanacji i mogli wyolbrzymiaé wydarzenia majace miejsce w katedrze. Gdy
wybuchl konflikt wawelski, Witos, skazany w trakcie procesu brzeskiego,

®  Worny, Konflikt wawelski, 122.
7 WL Wrtos, Moje wspomnienia, t. 3, Paryz 1965, 419-420.
8 Z.Muczkowska, Pod Krakiem, w: Kopiec wspomniert, red. W. BopbNickr, Krakéw 1964, 74.
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znajdowal si¢ na emigracji w Czechoslowacji’. Muczkowska za$ byta zwiaza-
na z krakowskim srodowiskiem konserwatywnym wrogim Pilsudskiemu'.

Niezaleznie od obiektywizmu Witosa i Muczkowskiej wydaje sie, ze
ekscesy przez nich opisane mialy miejsce tylko w roku 1935, tzn. w okresie
najwickszego zainteresowania trumng z cialem marszatka. Tak wynika takze
z relacji ks. Kazimierza Figlewicza, dwczesnego wikariusza katedry wa-
welskiej. Opowiada on o halasie panujacym w kosciele uniemozliwiajacym
odprawianie nabozeristw, porozrzucanych w nawach bocznych wiericach,
wizytach w katedrze oséb pijanych i innowiercéw czy o zostawianych
kartkach z obrazliwymi komentarzami''. Wszystkie te epizody opisane
przez Figlewicza mialy miejsce jednak w pierwszych miesigcach po $mierci
Pilsudskiego, dwa lata pézniej z pewnoscia panowal juz wigkszy porzadek,
skoro arcybiskup Sapieha w$réd motywacji przeniesienia zwlok nie wymienil
sytuacji braku poszanowania dla miejsca $wietego. O tym, ze w 1937 roku
w podziemiach wawelskich nie zdarzaly si¢ zadne ekscesy, wspominal takze
nuncjusz Filippo Cortesi w liscie skierowanym do sekretarza stanu, kard.
Eugenio Pacelliego (zob. n. 12).

Podobnie jak Sapieha, takze strona rzqdowa chciala zamanifestowad, ze
to pod jej jurysdykcja znajduje si¢ gréb marszatka. W przekonaniu obo-
zu sanacyjnego tylko najwyzsze wladze, z prezydentem na czele, mogly
decydowaé o miejscu spoczynku trumny Pilsudskiego. Stad po wybuchu
konfliktu wsrdd politykéw sanacji pojawialy si¢ postulaty oddania Wawelu
w rece wladz padstwowych'®

Wydaje sie zatem, ze gléwnym powodem konfliktu wawelskiego byla
kwestia tego, kto ma kompetencje decydowania o kryptach krakowskiej
katedry. To przypuszczenie potwierdza komentarz abp. Sapiehy znajdujacy

A. Garuickr, Piekne lata trzydzieste, Warszawa 2008, 168—170.

10 Ojcem Zofii Muczkowskiej byl J6zef Muczkowski, wpétpracownik ,,Czasu” i ,, Prze-

gladu Powszechnego” —zob. W. BieNkowski, Jozef Muczkowski (1860—1943), w: Ludzie,

ktérzy umitowali Krakdw. Zalozyciele Towarzystwa Milosnikdw Historii i Zabytkéw Krakowa,

red. W. Biexkowski, Krakéw 1997, 149—158.

K. FicLewicz, Uwagi dotyczqce sprawy przeniesienia trumny $p. Marszatka Pitsudskiego z kryp-

ty sw. Leonarda do krypty pod Wiezq Srebrnych Dzwonéw, w: Worny, Konflikt wawelski,

150-151.

12 Worny, Konflikt wawelski, 127—128; Kajzar, Mauzoleum Marszatka Jozefa Pitsudskiego,
198-201.
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si¢ w jego liscie do prymasa Augusta Hlonda napisanym 25 czerwca 1937
roku, w ktérym wprost oskarza wladze sanacyjne: Coraz bardziej cheieliby
oni wzigé katedre i Groby krdlewskie w swoje posiadanie. Raz trzeba bylo temu
polozyl kres”. Incydent wawelski winien wigc by¢ interpretowany nie jako
spdr uprzedzonego do sanacji hierarchy z nielubianym przez niego rzadem,
czy tez jako walka zatroskanego o miejsce Swigte pasterza z zlaicyzowanym
obozem pilsudczykowskim, ale jako spér dwéch osrodkéw rywalizujacych
o wladze nad miejscem pochéwku waznych postaci dla historii Polski.

Mediacja nuncjusza apostolskiego

Reakgcja obozu sanacyjnego na przeniesienie zwlok Pitsudskiego byta dymisja
rzadu Felicjana Slawoja Skladkowskiego zlozona wieczorem 23 czerwca na
rece prezydenta, ktéra jednak nie zostala przyjeta. Tego samego dnia minister
spraw zagranicznych, Jézef Beck, skontaktowal si¢ z nuncjuszem apostol-
skim, Filippo Cortesim, od niedawna przebywajacym w Polsce, zadajac od
niego natychmiastowej interwencji. Od tego momentu reprezentant Stolicy
Apostolskiej stal si¢ gléwnym mediatorem migdzy strona rzadowa a abp. Sa-
pieha. Nie bedac dobrze poinformowanym o przebiegu prac nad przenie-
sieniem trumny, jeszcze 23 czerwca wieczorem wystal list do metropolity
krakowskiego, nakazujac pozostawienie ciala w krypcie §w. Leonarda. Kiedy
jednak jego korespondencja dotarta do Krakowa, trumna Pilsudskiego znaj-
dowala si¢ juz w nowym miejscu. Abp Cortesi zaczal zatem wywierad presje
na metropolicie krakowskim, aby przeprosit prezydenta Moscickiego za to,
ze wbrew jego woli nakazal umiescié¢ sarkofag w innej krypcie. Wykazany
przez hierarche brak postuszeristwa zostal bowiem uznany za obrazliwy dla
glowy paristwa. Sytuacje¢ zaogniata fala oburzenia srodowisk pilsudczykow-
skich, ktdra przetoczyla si¢ przez caly kraj i znalazta swéj wyraz w prasie,
niejednokrotnie agresywnie atakujacej arcybiskupa'®.

Ze wzgledu na wizyte w Polsce kréla Rumunii, Karola II, ktéry chcial
odwiedzi¢ gréb Pilsudskiego, Cortesi 30 czerwca udal si¢ do Krakowa. Jego

13 Cyt za: Kajzar, Mauzoleum Marszatka Jozefa Pitsudskiego, 203.
4 Recepcji konfliktu wawelskiego w prasie jest poswiecona praca magisterska Karola
Pikaly.
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obecnos¢ byla konieczna, gdyz Moscicki nie Zyczyt sobie spotkania z me-
tropolita, zatem to nuncjusz musial przejaé obowiazki gospodarza katedry
wawelskiej, przyjmujac w niej monarchg i prezydenta. Podczas pobytu
w Krakowie watykarski dyplomata odwiedzit takze chorego wéwczas Sa-
piche, nalegajac na jak najszybsze wystanie do prezydenta listu zawierajacego
przeprosiny i zobowiazanie, ze nie dokona kolejnego przeniesienia ciala
marszatka bez uprzedniej zgody wladz paristwowych. Nuncjusz obawial
si¢, ze metropolita nada listowi niewlasciwy ton, dlatego poprosil o pomoc
kard. Augusta Hlonda i bp. Jézefa Gawling, ktérzy mieli przyby¢ do Sapiehy
i czuwaé nad redakcja pisma do Moscickiego. W liscie zas do bp. Stanistawa
Rosponda, sufragana krakowskiego, wrecz podyktowal tresé deklaracii, jaka
mial przestad prezydentowi metropolita. Cortesi chcial szybko i skutecznie
zakoriczy¢ konflikt, gdyz wiedzial, ze planowane bylo nadzwyczajne posie-
dzenie sejmu, podczas ktérego miano debatowad nad incydentem wawel-
skim. Pragnat uniknaé nadania przez parlament specjalnych pelnomocnictw
rzadowi w celu rozwigzania sprawy pochéwku Pilsudskiego. Taka decyzja
mogla doprowadzié do dalszej eskalacji konfliktu.

Obawy Cortesiego co do tresci listu Sapiehy do prezydenta okazaly sie
stuszne. Pismo wystane do Moscickiego 6 lipca zostalo uznane za niesa-
tysfakcjonujace, nie zawieralo bowiem stéw przeprosin. Nuncjusz zatem,
powolujac si¢ na wolg papieza Piusa XI, nakazal arcybiskupowi wyslanie
kolejnego listu, w ktérym poprosi prezydenta o wybaczenie mu aktu niepo-
stuszeristwa. Metropolita tym razem postuchal wskazari Cortesiegoi 11 lipca
wystal kolejne pismo do Moscickiego, tym razem przyjete przez glowe
paristwa. Wobec zakoriczenia konfliktu podczas nadzwyczajnego posiedzenia
sejmu, 20 lipca, nie podjeto zadnych dzialari, nie odbyla si¢ takze debata.
Ograniczono si¢ tylko do wystuchania relacji na temat sporu wygloszone;j
przez wicemarszalka izby, Tadeusza Schaetzela.

Formalne zakoriczenie konfliktu miato miejsce pod koniec sierpnia, gdy
nastapila wymiana not dyplomatycznych migdzy polskim chargé d affaires przy
Watykanie i sekretarzem stanu. Obie strony zadeklarowaly, iz zadne zmiany
w grobowcach katedry wawelskiej nie beda mialy miejsca bez uprzedniego
porozumienia z prezydentem Polski.

Konflikt wawelski nie tylko poglebil niecheé migdzy obozem rzadzacym
a Sapieha, ale takze doprowadzil do napieé migdzy nuncjuszem apostolskim
a metropolita krakowskim. Zaniepokojenie Cortesiego budzily decyzje
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Sapiehy, ktére uznawal za nieprzemy§lane i motywowane jego autoryta-
tywnym stylem sprawowania wladzy biskupiej. Nie ufal on w pelni krakow-
skiemu hierarsze i jego otoczeniu, stad interweniowal nie tylko osobiscie, ale
wysylal do niego takze innych biskupéw, aby wplyneli na decyzje Sapichy.
Aby wymdc na arcybiskupie pojednanie z prezydentem, odwolywal si¢ do
autorytetu papieza i zakazal mu wystosowania listu pasterskiego na temat
konfliktu, ktéry mdglby zaprzepascic szanse na porozumienie.

Sprawa krakowska to nie pierwszy przypadek w karierze dyplomatycz-
nej Cortesiego, w ktérym musial stawi¢ czola niepokornemu biskupowi.
Zanim przybyl do Polski, byl on nuncjuszem w Argentynie, ktéra od 1930
roku byla rzadzona przez junte wojskowa'®. Pomimo krytyki niektérych
biskupSw argentyriskich Cortesi wspSlpracowal z rezimem, majac przy tym
pelne poparcie Stolicy Apostolskiej'®. Arcybiskup przybyl zatem do Polski
z dos§wiadczeniem konfliktu z hierarchami niechetnie nastawionymi do wia-
dzy paristwowej. Wiedzial wigc, jakimi Srodkami mozna ztamad ich opér.

Postgpowanie Cortesiego budzilo irytacje Sapiehy, ktéry zarzucal
nuncjuszowi brak znajomosci polskiego kontekstu, zmuszanie go do upo-
karzajacych deklaracji oraz nadmierna dyplomatyczna poprawnosé. Nie
byt to pierwszy raz, gdy krakowski metropolita gleboko nie zgadzal sig
z dzialaniami papieskiego reprezentanta. W 1919 roku, na poczatku misji
Achillesa Rattiego w Polsce, podczas pierwszego zj azdu biskupéw polskich
w dniach od 26 do 30 sierpnia w GnieZnie, biskup krakowski wypowiadat
sie przeciwko zawarciu konkordatu miedzy Polska a Stolica Apostolska oraz
przeciwko bezposredniej interwencji Stolicy Swictej w sprawy polityczne
i koscielne w Polsce. W swoim dzienniku nuncjusz zapisal, ze biskup Sa-
pieha odnosit si¢ do niego urazonym i lekcewazacym tonem'”. Natomiast

!5 Na temat debaty historiograficznej o sytuacji w Argentynie zob. J.F. Secovia, La re-
volution de 1930. Entre el corporativismo y la partidocracia, ,Revista de Historia Americana
y Argentina” 41 (2006), 7-50.

J. R. RopriGuEz-LaGo, La clave Cortesi. La politica vaticana en la Repitblica Argentina

(1926-1936), ,,Historia Contemporanea” 55 (2017), 517-546.

""" Idiari di Achille Ratti, red. S. Pacano, G. Venprrri, Citta del Vaticano 2013, 79, 84,
85, 174, 204, 205. Wedlug niektérych opracowan biskup Adam Sapieha mial poprosié
nuncjusza o opuszczenie sali obrad, argumentujac, ze Koscidt polski chee rozstrzy-
gad swoje sprawy bez wplywéw zewngtrznych — zob. J. Marecki, F. Musiat, Kard.

16

Adam Stefan Sapicha. Nie ustgpilem Niemcom, tym bardziej nie ustqpig teraz, w: Niezlomni
w obronie ojczyzny i Kosciota. Komunistyczna bezpieka wobec biskupéw polskich, red. J. Ma-
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w liscie do sekretarza stanu kardynala Pietra Gasparriego Ratti pisal, ze
jedynie dwéch biskupéw, Teodorowicz i Sapieha, uwazalo, ze to nie Stolica
Apostolska, lecz polski episkopat powinien prowadzié rozmowy z rzadem
w sprawie reformy rolnej'®. Kolejnym polem konfliktu z nuncjuszem byla
sprawa Slaska, a dokladnie dzialalnos¢ Rattiego jako komisarza do spraw
koscielnych na terenie objetym plebiscytem'. W tle polemiki z Cortesim
zatem byl zapewne takze sceptycyzm Sapiehy wobec nadmiernej ingerencji
Stolicy Apostolskiej w sprawy Kosciola polskiego.

Konflikt wawelski
a konflikty wewnatrz obozu sanacyjnego

Dokumenty przechowywane w Watykariskim Archiwum Apostolskim uka-
zuja, ze konflikt wawelski nie byl tylko starciem mig¢dzy Sapicha i Moscickim
oraz miedzy Sapiehg i Cortesim, ale takze miedzy dwoma stronnictwami
w lonie obozu rzadzacego.

W teczce zawierajacej dokumentacije dotyczaca krakowskiego incydentu
znajduje si¢ obszerny raport informujacy, w jaki sposéb konflikt byt wy-
korzystywany przez tzw. grupe putkownikéw w celu oslabienia pozycji
Obozu Zjednoczenia Narodowego (zob. n. 10). Relacje na ten temat abp
Cortesi otrzymal 12 lipca od informatora, ktéry pozostaje anonimowy.
Musiala to by¢ jednak osoba uznana za wiarygodna, skoro nuncjusz nakazat
spisanie przekazanych przez nia wiadomosci oraz przetlumaczenie ich na
jezyk wloski (w archiwum watykariskim raport znajduje si¢ w obu wersjach
jezykowych). Ponadto dyplomata postanowil o doniesieniach poinformowaé
swoich watykarskich przelozonych. Wspomina o nich w pi§mie do sekre-
tarza stanu, kard. Pacelliego (zob. n. 12), ktéremu prawdopodobnie wyslal
takze caly raport (w polskiej wersji jezykowej poprzedza go nagléwek : Nota
dla Jego Eminencji Ksiedza Kardynala).

reck1, F. Musiaz, Krakéw 2008, 11. W naszym przekonaniu watpliwe jest, ze Sapicha
wyprosil nuncjusza ze spotkania. Gdyby taka sytuacja rzeczywiscie miala miejsce, to
Ratti zapewne wspomnialby o niej w swoim dzienniku, gdyz opisal on inne krytyczne
wypowiedzi Sapiehy na temat jego dzialalnosci.

'8 Acta Nuntiaturae Polonae, t. LV11/7, red. S. Wik, Romae 2003, 324.

19" 7. Czajowsxi, Kardynat Adam Stefan Sapieha, Wroclaw 1997, 49-61.
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Informator donosil nuncjuszowi, ze na drodze do zakoriczenia sporu stala
grupa ,,putkownikéw”, ktdrej najwazniejszymi przedstawicielami byli Wale-
ry Slawek, Michal Brzek-Osiriski, Janusz Jedrzejewicz, Bogustaw Miedziriski
i Karol Lilienfeld-Krzewski. Szczegdlna role mial odgrywaé ten ostatni,
pelniacy wéwezas funkcje dyrektora radia, przedstawiony jako tajny agent
masonerii. Grupa ta miala dazy¢ do zaognienia konfliktu, aby doprowadzié
do zerwania wspdSlpracy migdzy sanacja a Srodowiskami narodowo-katolic-
kimi, ktérg mial podjaé Obdz Zjednoczenia Narodowego. To ,,putkownicy”
mieli sta¢ za decyzja o dymisji rzadu, nagonka medialng na metropolite i Ko-
$cidl (na ktdra, zdaniem informatora, przeznaczono ogromne fundusze)i za
uznaniem pierwszego listu pojednawczego abp. Sapichy za niewystarczajacy.
Chcieli oni w nieskoriczonosé wydluzaé konflikt wawelski, torpedujac pré-
by porozumienia lub szukajac nowych pretekstéw do jego zaogniania, aby
skompromitowad ideg wspdlpracy z Kosciolem i narodowcami.

Weryfikacja relacji anonimowego informatora nuncjusza wymaga pogle-
bionych badar, na ktére w naszym wstepie nie ma miejsca. Z pewnoscia jed-
nak mozna powiedzie¢, ze znajduje si¢ w niej wiele elementéw prawdziwych.
W okresie, w ktérym toczyl si¢ konflikt wawelski, podzialy w obozie rzadza-
cym bytly bardzo silne. Szczegdlne kontrowersje budzilo przede wszystkim
powstanie Obozu Zjednoczenia Narodowego, na ktérego czele stal Adam
Koc, a ktérego pomystodawcg byl gen. Edward Rydz-Smigly®. Stworzenie
ugrupowania, ktére mialo doprowadzi¢ do pojednania ze srodowiskami
narodowo-katolickimi, bylo krytykowane przez wielu pilsudczykéw, m.in.
przez Walerego Slawka?'. W deklaracji ideowej OZN-u, przedstawionej
przez Koca 21 lutego 1936 roku, znalazly si¢ stwierdzenia antyzydowskie
i prokatolickie, ktére mialy do nowego ugrupowania przyciagnaé srodo-
wiska prawicowe, a ktdre dla wielu zwolennikéw sanacji byly nie do przy-
jecia®®. Z niechecia wielu pitsudczykéw przyjelo takze wspdtprace Koca
z ONR-em ,,Falanga”, majaca na celu przyciagnad mlodziez o prawicowych

20" Zob. J. Majcrrowski, Silni — zwarci — gotowi. Mys] polityczna Obozu Zjednoczenia Naro-
dowego, Wroctaw—Warszawa 1985, 19-53.

21 . Nowakowski, Walery Stawek (1979-1939). Zarys biografii politycznej, Warszawa
1988, 160.

22 J. Mierzwa, Putkownik Adam Koc. Biogmﬁa polityczna, Krakéw 2006, 170—175.
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pogladach®. Krytykowano decyzj¢ mianowania do wladz Zwiazku Mlode;j
Polski, mlodziezéwki OZN-u, Jerzego Rutkowskiego, wywodzacego sie
ze Srodowiska narodowo-katolickiego, ktéry wraz z Maksymilianem Maria
Kolbem redagowal ,, Maly Dziennik”. Powolanie ZMP nastapilo 22 czerwca,
a zatem w przeddzied wybuchu konfliktu wawelskiego. Mozliwe wigc, ze
niesprzyjajace Kocowiiidei OZN-u srodowiska sanacyjne chcialy, aby spér
o przeniesienie zwlok Pilsudskiego si¢ przedtuzal, pokazujac nietrafnosé kon-
cepcji pojednania z ugrupowaniami narodowo-katolickimi. Niecheé wobec
polityki Koca byla na tyle duza w czerwcu i lipcu 1937 roku, ze 19 lipca
dokonano nieudanej préby zamachu na niego. Oczywiscie jego okolicznosci
s3 niejasne, ale nie jest wykluczone, ze byl on forma zastraszenia Koca przez
srodowisko sprzeciwiajace si¢ porozumieniu z narodowcami®.

Niemniej, w informacjach dostarczonych abp. Cortesiemu jest takze kilka
punktéw, ktére budza watpliwosci. Na przyktad: wsrdd przeciwnikéw Koca
wymieniony zostal Boguslaw Miedziriski, aktywnie uczestniczacy w two-
rzeniu OZN-u. Informator nuncjusza zaznaczy! co prawda, ze uprawial on
dwulicows polityke, ale jednak jego zaangazowanie w formowanie nowego
ugrupowania bylo na wielu frontach decydujace (choé nie zawsze podzielal
poglady Koca, uznajac je za zbyt konserwatywne), trudno wigc uwierzyé,
ze stal w opozycji do Rydza—émigleg025 . Takze kluczowa rola Karola Li-
lienfelda Krzewskiego w akcji antysapiezyriskiej wymagalaby weryfikacji.
Zaréwno bowiem on, jak i jego brat Szymon utrzymywali z Kocem raczej
przyjazne stosunki’.

Prawdopodobne jest wiec, ze informatorowi nuncjusza zalezalo na po-
kazaniu Sapiehy jako ofiary rozgrywek politycznych. Moze naswietlenie
kontekstu politycznego stabo jeszcze wtedy znajacemu polskie realia Corte-
siemu mialo go przekonad, aby zlagodzil swoje twarde postgpowanie wobec
metropolity krakowskiego. To przypuszczenie moze potwierdzad takze

2 M. Stoma, Legion Mlodych w latach 1935-1938. Ku upadkowi, ,Przeglad Zachodni”
3 (2018), 81-95 (zwhaszcza 91-93).

2 Mierzwa, Putkownik Adam Koc, 185—186.

25 A. ADAMCZYK, Bogustaw Miedziriski (1891-1970). Biografia polityczna, Torusi 2001,
248-271; D. MaLczewskA-PAawELEC, Bogustaw Miedziriski (1891—1972). Polityk i publi-
cysta, £6dz 2002, 179-197.

26 Mierzwa, Putkownik Adam Koc, 172. Zob. takze K. Czexay, Karol Lilienfeld-Krzewski
(1893-1944). Biograﬁa, ‘Warszawa 2008, 80—82.
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sugestia informatora, ktdry radzil nuncjuszowi domaganie si¢ opublikowania
listu Sapiehy do Moscickiego w prasie (upublicznienia swojej korespondencji
z prezydentem chcial takze Sapieha — zob. n. 9) oraz wydanie specjalnego
oswiadczenia katolikéw broniacych metropolity.

Rozstrzygniecie tych zagadnied wymaga szczegélowych badadi. Autorzy
ufaja, ze opublikowanie omawianego raportu zacheci historykéw, ktérym
do tej pory umknat ten intrygujacy dokument, do dalszych studiéw.

Chronologia sporu

Biorac pod uwage, ze dokumenty dotyczace konfliktu wawelskiego znajduja
si¢ w réznych archiwach, dotychczasowe rekonstrukgje jego przebiegu byty
czg$ciowe, oparte na materiale znalezionym w instytucjach, do ktérych
badacze mieli dostep. Ponizsza tabela ukazuje bardziej kompletny przebieg
sporu, ilustrujac kolejne etapy incydentu odwolaniami do bazy Zrédlowe;j.
Jednakze réwniez to zestawienie nie jest wyczerpujace. Autorzy nie dokonali
bowiem kwerendy w dwdéch archiwach. Po pierwsze, nieznane s3 im jeszcze
dokumenty znajdujace si¢ w watykariskim archiwum sekretariatu stanu
(Archivio Storico della Segreteria di Stato — Sezione per i Rapporti con gli Stati e le
Organizzazioni Internazionali). Po drugie, Kuria Metropolitarna w Krakowie
dwukrotnie odméwila im dostepu do Teczki Sapiezyriskiej, tylko czesciowo
opublikowanej przez ks. Wolnego. Aby otrzymad pelen obraz konfliktu wa-
welskiego, trzeba zatem jeszcze poczekaé. Autorzy jednak ufaja, ze ponizsza
tabela ulatwi kolejnym badaczom krakowskiego incydentu dalsze studia.
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Wydarzenie Data Zrédlo?
List abp. Adama Sapichy, w ktérym informuje gen. Bolestawa 17 czerwca AAN, 2/108/0/14, f. 106
Wieniawe-Dlugoszowskiego o planie przeniesienia sarkofagu TS 16 nr 23; JW 7, 143—144
Pilsudskiego do krypty pod Wieza Srebrnych Dzwonéw
List gen. Bolestawa Wieniawy—Dlugoszowskiego, w ktérym 19 czerwca AAN, 2/108/0/14, f. 102
prosi abp. Adama Sapiehg o nieprzenoszenie trumny TS 16 nr 25; JW 8, 144
List abp. Adama Sapiehy, w ktérym informu_je gen. Bolestawa 20 czerwca AAN, 2/108/0/14,
Wieniaw¢-Dlugoszowskiego, ze nie ma zamiaru odwolywaé f.100-101
przeniesienia trumny TS 16 nr 27; JW 9, 145

List prezydenta Ignacego Moscickiego do abp. Adama 22 czerwca TS 16 nr 28; JW 11, 146-147
Sapiehy, w ktérym prosi o nieprzenoszenie trumny

Przeniesienie trumny Pilsudskiego z krypty §w. Leonarda do 23 czerwca AAN, 2/108/0/14, f. 84-93

krypty pod Wieza Srebrnych Dzwonéw 13:30-23:40

Premier Felicjan Stawoj Skladkowski sklada dymisj¢ na rece 23 czerwca ,,Glos Narodu”,

prezydenta Ignacego Mos’cickiego, ktéra nie zostaje przyjeta godziny 171 (24.06.1937), 1

popoludniowe

Minister spraw zagranicznych Jézef Beck wzywa nuncjusza 23 czerwca Informacjg o tym spotkaniu

Filippo Cortesiego, informuje o decyzji Sapichy i zada wieczér zawiera list Cortesiego do

interwencji kard. Pacelliego: AAV, Arch.
Nunz. Varsavia 289, 1253,
f. 47rv; ZP 12

List nuncjusza Filippo Cortesiego, w ktérym prosi 23 czerwca TS 16 nr30; JW 13, 147-149

abp. Adama Sapichg o wstrzymanie przeniesienia trumny wieczér AAV, Arch. Nunz. Varsavia
289, 1253, f. 3

Publikacja w prasie o§wiadczenia Wydzialu Wykonawczego 24 czerwca ,,Glos Narodu”,

Naczelnego Komitetu Uczczenia Pamieci Marszatka ]6zefa 171 (24406.1937), 1

Pilsudskiego, w ktérym informuje, ze abp Adam Sapicha JW 10, 145-146

nakazal przeniesienie trumny wbrew protestom Komitetu
i prezydenta Ignacego Moscickiego

List abp. Adama Sapichy do prezydenta Ignacego 24 czerwca TS 16 nr 29; JW 12, 147
Moscickiego, w ktérym podtrzymuje i wyjasnia swoja
decyzj¢ o przeniesieniu zwlok

%7 AAN - Archiwum Akt Nowych; TS — Teczka Sapiezytiska (podawana bedzie sygnatura
w Archiwum Kurii Metropolitarnej w Krakowie oraz numer i strona w opracowaniu
ks. Wolnego, oznaczonego skrétem JW); AAV — Watykariskie Archiwum Apostolskie
(podawana bedzie sygnatura i, jesli dokument zostal opublikowany w ponizszym
wydaniu krytycznym, bedzie podawany jego numer w tymze wydaniu, oznaczonym
skrétem ZP). W przypadku zrédel prasowych podane jest odwolanie tylko do jednej
gazety (w wigkszosci bowiem wszystkie gazety cytowaly komunikat Polskiej Agencji
Telegraficzne;j).
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Publikacja w prasie oswiadczenia abp. Adama Sapichy, 25 czerwca ,,Glos Narodu”,

w  ktérym wyjasnia motywy, ktére sklonily go do 172 (25.06.1937), 1

przeniesienia trumny TS 16 nr 31;JW 16, 152-154
AAV, Arch. Nunz. Varsavia
289, 1253, f. 5-6 (wloskie
tlumaczenie)

List abp. Adama Sapichy, w ktérym informuje nuncjusza 25 czerwca AAV, Arch. Nunz. Varsavia

Filippo Cortesiego, ze wobec przeniesienia  trumny 289, 1253,f.8; ZP 1

wstrzymanie prac jest niemozliwe i zobowigzuje si¢ do

napisania listu z wyjasnieniami do prezydenta Ignacego

Moscickiego

List nuncjusza Filippo Cortesiego, w ktérym informuje 28 czerwca TS 16 nr 39;JW 18, 155-156

abp. Adama Sapiche o swoim przyjezdzie do Krakowa AAV, Arch. Nunz. Varsavia

i zapowiada odwiedziny metropolity w celu ustalenia tresci 289, 1253, £. 9-10

listu do prezydenta Ignacego Moscickiego

Wizyta nuncjusza Filippo Cortesiego w Krakowie, podczas 30 czerwca ,Express Poranny” 180

ktérej przyjat w katedrze wawelskiej kréla Rumunii Karola (1.07.1937), 1

II i prezydenta Ignacego Moscickiego oraz dwukrotnie Informagje o przebiegu

odwiedzit abp. Adama Sapiche pobytu w Krakowie zawiera
list Cortesiego do kard.
Pacelliego: AAV, Arch.
Nunz. Varsavia 289, 1253,
f. 48v—49r; ZP 12

Wizyta prezydenta Ignacego Moscickiego i marszatka 1 lipca ,Express Poranny” 181

Edwarda Rydza-Smiglego w krypcie pod Wiezg Srebrnych (2.07.1937), 1

Dzwonéw

Rozpoczgcie  zbierania podpiséw  wsréd  postéw  pod 1 lipca ,Express Poranny” 181

wnioskiem do prezydenta Ignacego Mos’cickiego o zwolanie (2.07.1937), 2

nadzwyczajnej sesji parlamentu w celu uchwalenia ustawy

upowazniajgcej rzad do reagowania w przypadku naruszania

trumny Pilsudskiego

List nuncjusza apostolskiego Filippo Cortesiego do bp. 3 lipca TS 16 nr 40; JW 20, 157-160

Stanistawa Rosponda, sufragana kra.kowskiego, w ktérym AAV, Arch. Nunz. Varsavia

nalega, aby abp Adam Sapieha napisal list do prezydenta 289, 1253, f. 11-12

Ignacego Moscickiego zawierajacy przyrzeczenie, iz nie (z adnotagjy, ze list o tej

dokona zmian w nekropolii wawelskiej bez zgody wladz samej tresci zostal wyslany

patistwowych do kard. Augusta Hlonda)

Wizyta kard. Augusta Hlonda w Krakowie, podczas ktérej 3 lipca ,,Glos Narodu” 181

odwiedza abp. Adama Sapieche (4.07.1937),7

List abp. Adama Sapiehy do nuncjusza Filippo Cortesiego, 4 lipca TS 16 nr 41,JW 21, 160-161

wktérymwyraz'asceptycyzmWobectre§cilistu doprezydenta AAV, Arch. Nunz. Varsavia

Ignacego Mos'cickiego Zaproponowanej mu przez nuncjusza 289, 1253, f. 13

List nuncjusza Filippo Cortesiego do abp. Adama Sapiehy, 5 lipca TS 16 nr42,JW 22, 161-162

w ktérym zapowiada przyjazd do Krakowa bp. Jézefa

Gawliny, majacego przedstawi¢ metropolicie racje nuncjusza

List kard. Augusta Hlonda do nuncjusza Filippo Cortesiego, 5 lipca AAV, Arch. Nunz. Varsavia

w ktérym informuje o rozmowach z abp. Adamem Sapicha,
keére mialy miejsce podczas jego pobytu w Krakowie

289, 1253, f. 15-16; ZP 3

w ktérym informuje, ze tre$¢ jego listu z 11 lipca zostala

zaakceptowana przez min. Jézefa Becka

Wizyta bp. Jézefa Gawliny u abp. Adama Sapiehy w sprawie 6 lipca AAV, Arch. Nunz. Varsavia
redakgji listu do prezydenta Ignacego Moscickiego 289, 1253,f.17; ZP 4
Redakcja listu abp. Adama Sapiehy do prezydenta Ignacego 5—6 lipca TS 16 nr 33; JW 23, 162
Moscickiego, w ktérym zobowiazuje si¢ do niedokonywania
zmian w nekropolii Wawelskiej i wyraia przekonanie, ze
przeniesienie trumny Pilsudskiego nie obrazilo w niczym
prezydenta
Przekazanie listu abp. Adama Sapiehy prezydentowi 8 lipca ,,Glos Narodu” 187
Ignacemu Moscickiemu przebywajacemu w Juracie przez godziny (10.07.1937), 1
wyslannik(’)w metropolity, bp. Stanistawa Rosponda przedpoludniowe
i ks. Antoniego Bystrzynowskiego, kanonika kapituty
wawelskiej
Préby skontaktowania si¢ ministra spraw zagranicznych 8 lipca AAV, Arch. Nunz. Varsavia
z  nuncjuszem  Filippo  Cortesim,  przebywajacym godziny 289, 1253, f. 18-19; ZP 5-6
w Skrzeszewach z wizyta u kard. Aleksandra Kakowskiego popoludniowe
Publikacja W prasie oﬁcjalnego komunikatu informujqcego 9 lipca »Express Poranny” 188
o uznaniu przez prezydenta Ignacego Moscickiego (9.07.1937), 1
otrzymanego listu metropolity za niesatysfakcjonujacy
Wyslanie przez abp. Sapichg ks. Stefana Mazanka, kanclerza 9-10 lipca AAV, Arch. Nunz. Varsavia
kurii krakowskiej do nuncjusza Filippo Cortesiego w celu 289, 1253, f.20; ZP 7
konsultacji TS 16 nr 45; JW 24, 163
AAV, Arch. Nunz.
Varsavia 289, 1253, f.
25-35 (ttumaczenia wloskie
korespondencji Sapiehy
z Moscickim i Wieniawa-
Dlugoszowskim)
List nuncjusza Filippo Cortesiego do abp. Adama Sapichy, 10 lipca wersja pierwotna listu: AAV,
w ktérym nakazuje metropolicie napisanie listu do prezydenta Arch. Nunz. Varsavia 289,
Ignacego Mos’cickiego, W ktérym przeprasza za obraze glowy 1253, f. 24
paristwa wersja ostateczna, wyslana:
TS 16 nr 46; JW 25, 164-166
AAV, Arch. Nunz. Varsavia
289, 1253, f. 36-37
List abp. Adama Sapiehy do nuncjusza Filippo Cortesiego, 11 lipca AAV, Arch. Nunz. Varsavia
w ktérym zgadza si¢ na tres¢ listu do prezydenta 289, 1253, f.39; ZP 9
zaproponowang przez nuncjusza
List abp. Adama Sapichy do prezydenta Ignacego 11 lipca TS 16 nr 47; JW 27,
Moscickiego, w ktérym wyraza ubolewanie z powodu obrazy 167-168.
glowy paristwa
Nuncjusz Filippo Cortesi  otrzymuje informacje od 12 lipca AAV, Arch. Nunz. Varsavia
anonimowego informatora o wplywie wewngtrznych 289, 1253, f. 42rv, 43r;
konfliktéw w lonie sanacji na przebieg konfliktu wawelskiego ZP 10
List nuncjusza Filippo Cortesiego do abp. Adama Sapiehy, 13 lipca TS 16 nr 50; JW 28, 168-169

AAV, Arch. Nunz. Varsavia
289, 1253, f. 40
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Prezydent Ignacy Moscicki oficjalnie uznaje list abp. Adama 14 lipca ,Express Poranny” 194

Sapiehy z 11 lipca za satysfakcjonujacy (15.07.1937), 1

List nuncjusza Filippo Cortesiego do abp. Adama Sapichy, 15 lipca TS 16 nr51;JW 29, 169-170

w ktérym gratuluje zakoriczenia konfliktu AAV, Arch. Nunz. Varsavia
289, 1253, f. 41 (autograf
nuncjusza)

List abp. Adama Sapiehy do nuncjusza Filippo Cortesiego, 17 lipca TS 16 nr52; JW 30, 170171

w ktérym informuje o planach napisania listu pasterskiego AAV, Arch. Nunz. Varsavia

w sprawie konfliktu wawelskiego 289, 1253, . 45

List nuncjusza Filippo Cortesiego do abp. Adama Sapiehy, 17 lipca TS 16 nr 53; JW. 31,

w ktérym odradza napisanie listu pasterskiego w sprawie 171-173

konfliktu wawelskiego AAV, Arch. Nunz. Varsavia
289, 1253, f. 44

List abp. Adama Sapiehy do nuncjusza Filippo Cortesiego, 19 lipca AAV, Arch. Nunz. Varsavia

w ktérym informuje, Ze nie napisze listu pasterskiego 289, 1253, f. 46r; ZP 11

W sprawie konfliktu wawelskiego

Nadzwyczajne posiedzenie Sejmu w sprawie konfliktu 20 lipca ,Express Poranny” 200

wawelskiego (21407.1937), 1-2

Raport nuncjusza Filippo Cortesiego do sekretarza stanu, 23 lipca AAV, Arch. Nunz. Varsavia

kard. Eugenio Pacelliego na temat konfliktu wawelskiego 289, 1253, f. 47-50; ZP 12

List sekretarza stanu, kard. Eugenio Pacelliego do nuncjusza 6 sierpnia AAV, Arch. Nunz. Varsavia

Filippo Cortesiego, w ktérym dzigkuje za otrzymany raport

289, 1253, f. 52r; ZP 13

List nuncjusza Filippo Cortesiego do abp. Adama Sapichy,
w ktérym informuje o koniecznosci wyznaczenia oséb
odpowiedzialnych Za rozmowy W sprawie ewentualnych
zmian w kryptach wawelskich

13 sierpnia

AAV, Arch. Nunz. Varsavia
289, 1253, f. 54; ZP 14

Korespondencja migdzy nuncjuszem Filippo Cortesim
a Ministerstwem Spraw Zagranicznych w sprawie wymiany
not migdzy rzadem polskim a Stolica Apostolskg, w ktérych
strona koscielna zobowiazuje sig, ze nie zostana dokonane
zadne zmiany grobéw w kryptach katedry wawelskiej bez
zgody prezydenta Polski

21-25 sierpnia

AAV, Arch. Nunz. Varsavia
289, 1253, f. 55-58;
ZP 15-17

Upublicznienie przez rzad polski informacji o wymianie not
migdzy Stolica Apostolsky a wladzami polskimi w sprawie
nienaruszalnosci grobéw w kryptach katedry wawelskiej

1 wrzesnia

,Express Poranny” 242
(1.09.1937), 1

Raport nuncjusza Filippo Cortesiego do sekretarza stanu,
kard. Eugenio Pacelliego w sprawie upublicznienia przez rzad
polski informacji o wymianie not migdzy Stolica Apostolska
a wladzami polskimi w sprawie nienaruszalnosci grobéw
w kryptach katedry wawelskiej

3 wrzesnia

AAV, Arch. Nunz. Varsavia
289, 1253, f. 62-63; ZP 18

List sekretarza stanu, kard. Eugenio Pacelliego do nuncjusza
Filippo Cortesiego, w ktérym dzickuje za otrzymany raport

23 wrzesnia

AAV, Arch. Nunz. Varsavia
289, 1253, f. 64; ZP 19
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Uwagi

W ponizszym wydaniu dokumentéw z Watykariskiego Archiwum Apostol-
skiego przypisy zostaly ograniczone do tych najistotniejszych (nie uwzgled-
niono chociazby postaci wspomnianych we wstepie). Wiasnorgczne podpisy
i notatki zaznaczono zwyczajowymi symbolami * . Tlumaczenia polskie
zamieszczono bezposrednio po dokumencie w jezyku wloskim lub francu-
skim. Sg one autorstwa ks. Lukasza Zaka, oprécz ttumaczenia dokumentu
n. 12, ktérego polskie tlumaczenie takze znajduje si¢ w dokumentach nun-
cjatury i to ono zostalo przytoczone. Wszystkie podkreslenia powtérzono
za dokumentami.

1. List arcybiskupa Adama Sapiehy
do nuncjusza apostolskiego Filippo Cortesiego

Oryginat: AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 8r
Cracovia, 25 giugno 1937
Eccellenza Reverendissima.

Da otto giorni sto a letto, cid non facilita la corrispondenza. Ho ricevuto la Sua
lettera e La ringrazio per i suoi suggerimenti per appianare I'incidente col Governo.
Dalla Sua lettera mi pare, che Vostra Eccellenza non fu bene informata delle
particolaritd della causa. Siccome tutto & finito e la salma del Maresciallo & trasportata
a suo posto, non posso pill sospendere i lavori. A presidente Moscicki in forma pilt
sollecita scriverd una lettera con la speranza, che tutto si pacificherd. Se non fosse
il presidente dei ministri, gen. Skladkowski, chi ha fatto un gesto poco serio, tutte
cose andrebbero meglio. Eccellenza Vostra essendo troppo poco in Polonia non pud
immaginare quante abbiamo avute noie con questo affare della salma del Maresciallo.
Colgo questa occasione per assicurarLa della mia profonda stima.

*+Adam Sapieha™
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Najczcigodniejsza Ekscelencjo.

Od o$miu dni leze w t6zku, co nie utatwia mi korespondencji. Otrzymalem list
i dziekuje za sugestie, w jaki sposSb zazegnad konflikt z rzadem.

Z listu wynika, ze, jak si¢ zdaje, Wasza Ekscelencja nie zostala dobrze poin-
formowana o szczeg6lach sprawy. Jako ze wszystko jest juz zakorczone i cialo
Marszaltka zostalo przeniesione na swoje miejsce, nie mogg juz zatrzymac prac.
Prezydentowi Moscickiemu jak najszybciej napisze list z nadzieja, ze wszystko si¢
uspokoi. Gdyby nie premier, gen. Skladkowski, ktéry dokonal czynu malo po-
waznego, wiele spraw potoczyloby sie lepiej. Jako ze Wasza Ekscelencja jest zbyt
krétko w Polsce, nie jest w stanie sobie wyobrazié, jak wiele trudnosci mielismy
ze sprawa ciata Marszalka.

Korzystajac z okazji, zapewniam o moim glebokim szacunku,
+Adam Sapieha

2. Notatka nuncjusza apostolskiego Filippo Cortesiego
po otrzymaniu listu od arcybiskupa Adama Sapiehy,
wyslanego 4 lipca 1937 roku

Oryginat: AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 14rv

“Nota. Ricevuta la lettera dell’arcivescovo Sapieha in data 4 luglio, il Nunzio
prega Sua Eccellenza Mons. Gawlina di recarsi subito a Cracovia e manifestare di
viva voce a Mons. Sapieha quanto segue:

1. 1l Governo posto dinnanzi alla convocazione straordinaria del Sejm ritiene
necessario un provvedimento atto ad impedire che un incidente simile a quello
accaduto in seguito al trasporto della salma del Maresciallo Pilsudski avvenuto per
decisione personale dell’arcivescovo possa ripetersi.

2. Giusto provvedimento, secondo lo stesso Governo, poteva ottenersi mediante
la costituzione di una Commissione mista nominata dal Governo e dall’arcivescovo
con incarico di vigilare sulla conservazione delle tombe esistenti nella cripta sotter-
ranea della Cattedrale, ovvero mediante accordo con la Santa Sede.

3. Esaminate le sue proposizioni, il Nunzio prevede gli inconvenienti di una
commissione di tal genere e che un accordo eventuale con la Santa Sede esigerebbe
necessariamente qualche tempo, mentre si desiderava una pronta e soddisfacente
definizione dell’incidente.

4.11 Nunzio credette che una parola dello stesso arcivescovo Sapieha che desse la
voluta sicurezza da inserirsi nella lettera esplicativa al Presidente, sarebbe pitl facile
e spedita. Essa avrebbe avuto anche il vantaggio di prevenire le esigenze del Sejm
e renderne anche superflua la convocazione.
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5. Il Ministro Beek annul ma espresse il desiderio di prendere atto di tale di-
chiarazione rassicurante dell’arcivescovo per note tra il Ministro e la Nunziatura da
redattarsi previo comune accordo.

6. Il Nunzio fece quindi la proposta all’arcivescovo Sapieha nei termini conse-
gnati nella lettera del 3 luglio. Incaricd poi Mons. Gawlina di dire all’arcivescovo
Sapieha che lasciava a sua scelta o di mettere la cosa nelle mani della Santa Sede o di
includere nella sua lettera la proposizione indicata; e che nel secondo caso lasciava
a sua scelta farla in forma generale cioé a tutte le tombe reali esistenti nella cattedrale
o limitata a quella del Maresciallo Pilsudski.”

*

Notatka. Po otrzymaniu listu arcybiskupa Sapiehy z data 4 lipca nuncjusz prosi
Jego Ekscelencje Gawling, aby natychmiast udal si¢ do Krakowa i osobiscie przekazat
abp. Sapieze, co nastepuje:

1. Rzad w obliczu zwolania nadzwyczajnego posiedzenia Sejmu uznaje za
konieczne podjecie dzialari zmierzajacych do tego, by nie powtérzyla si¢ sytuacja
podobna do tej, ktéra miala miejsce po przeniesieniu ciala Marszatka dokonanego
z osobistego polecenia arcybiskupa.

2. Dobrym rozwiazaniem, zdaniem rzadu, byloby ustanowienie komisji mie-
szanej mianowanej przez rzad i arcybiskupa z zadaniem czuwania nad grobami
znajdujacymi si¢ w krypcie podziemnej katedry lub zawarcie umowy ze Stolica
Apostolska.

3. Po rozpatrzeniu propozycji, nuncjusz przewiduje, ze powolanie takowej
komisji spowodowaloby trudnosci, a dla zawarcia ewentualnej umowy ze Stolica
Apostolska potrzebny jest czas, podczas gdy pozadane byloby szybkie i satysfak-
cjonujace zazegnanie konfliktu.

4. Nuncjusz ufal, ze umieszczenie w liScie wyjasniajacym do prezydenta stowa
dajacego oczekiwane zapewnienie, fatwo i szybko rozwiazaloby sprawe. Byloby to
korzystne, gdyz uprzedzaloby decyzje Sejmu i czynilo zbytecznym jego zwolanie.

5. Minister Beck zgodzil sig, ale wyrazil pragnienie, aby takowa pokojowa
deklaracja arcybiskupa zostala zredagowana po uprzednim porozumieniu miedzy
ministrem a nuncjaturg.

6. Nuncjusz zlozyl arcybiskupowi Sapieze propozycje wyrazona w licie
z 3 lipca. Polecil bp. Gawlinie przekazaé abp. Sapieze, ze zostawia jego decyzji,
czy sprawa ma zostaé przekazana w rece Stolicy Apostolskiej, czy tez umiesci on
w liscie wskazang propozycje. W drugim przypadku mdgl on zdecydowad, czy
jego deklaracja bedzie dotyczy¢ wszystkich grobéw krélewskich znajdujacych sie
w katedrze wawelskiej czy tylko grobu Marszatka Pitsudskiego.
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3. List kardynala Augusta Hlonda
do nuncjusza apostolskiego Filippo Cortesiego

Oryginat: AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 151, 16r
Poznad, 5 luglio 1937

Eccellenza Reverendissima,

La mia visita a Sua Eccellenza Mons. Sapieha, molto notata dalla stampa e dalle
autorit, fu in realta strettamente privata. Non mi feci vedere a niun’altro, anche per
evitare colloqui imbarazzanti specialmente sull’eccitato terreno di Cracovia. Dopo
i colloqui con me Sua Eccellenza Mons. Sapicha ritoccd il progetto della lettera
al Presidente della Repubblica in modo che il tenore, che poi mi fece vedere, era
corrispondente alle finalita dello scritto. Non so perd che egli abbia approfittato del
suggerimento di Vostra Eccellenza, comunicatogli colla lettera indirizzata a Sua Ec-
cellenza Mons. Rospond. Spero, che il tenore definito della lettera sia buono, avendo
io insistito sul bisogno di impedire la convocazione straordinaria del Parlamento.

1l telefono dei Padri Gesuiti causd una momentanea confusione, avendo il
fratello telefonista capito male il pensiero, che poi ancora pili falsamente ripeteva
al telefono al palazzo arcivescovile. Capito il malinteso, me ne partii per Poznad.

La salute di Sua Eccellenza Mons. Sapieha va meglio e tutto fa sperare, che fra
una settimana pilt 0 meno potra cominciare a levarsi. Speriamo che intanto siano
accomodati gli affari col Presidente della Repubblica. L’ Arcivescovo aveva I'inten-
zione di inviare il suo messaggio nel giorno di oggi o domani. C’¢ da sperare, che
sotto I'influenza di coloro che 'attorniano non abbia cambiato all’'ultimo momento
il testo della lettera in maniera da privarla della dovuta efficacia.

Stando cosi le cose, ho stabilito di partire I'otto corrente per la cura di Bagnoles
in Francia, donde tornerd nella seconda meta di agosto. Sono perd sempre anche
13 a disposizione di Vostra Eccellenza.

Con particolarissimo ossequio ho il piacere di riaffermarmi di Vostra Eccellenza
Reverendissima devotissimo uti frater

*+ Augusto Card. Hlond*

PS. Il mio indirizzo a Bagnoles &: Bagnoles-de-1'Orne Villa St.Jean (France).

*
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Najczcigodniejsza Ekscelencjo,

moja wizyta u abp. Sapiehy, zauwazona przez pras¢ i wladze, w rzeczywistosci
miala charakter scisle prywatny. Nie widzialem si¢ z nikim innym, takze dlatego,
aby uniknad krepujacych rozméw, szczegSlnie na wzburzonym terenie Krakowa.
Po rozmowach ze mng abp Sapieha zmienil tres¢ listu do prezydenta w taki spo-
séb, ze styl, jak mi péZniej pokazal, odpowiadal celowi pisma. Nie wiem jednak,
czy skorzystal on z sugestii Waszej Ekscelencji, zakomunikowanej mu w liscie
zaadresowanym do bp. Rosponda. Ufam, ze ostateczny ton listu jest dobry, skoro
nalegalem, ze nalezy powstrzymaé nadzwyczajne zebranie parlamentu.

Telefon ojcéw jezuitéw spowodowal chwilowe zamieszanie, gdyz brat tele-
fonista zle zrozumial mysl, ktéra potem niewlasciwie przekazal telefonicznie do
palacu arcybiskupiego. Wyjasniwszy nieporozumienie, wyruszylem do Poznania.

Zdrowie abp. Sapichy poprawia si¢ i wszystko daje nadzieje, ze za mniej wig-
cej tydzieni bedzie mdgl wstaé z 16zka. Ufamy, ze do tego czasu ulozg si¢ sprawy
z prezydentem. Arcybiskup planowal wystaé swoja wiadomos¢ dzisiaj lub jutro.
Mam nadzieje, ze pod wplywem tych, ktérzy go otaczaja, nie zmienil w ostatnim
momencie tekstu listu, pozbawiajac go odpowiedniej skutecznosci.

Skoro sprawy tak si¢ potoczyly, postanowilem wyjechaé ésmego biezacego
miesigca na leczenie do Bagnoles we Frangji, skad wréce w drugiej polowie sierpnia.
Jednak jestem tam zawsze do dyspozycji Waszej Ekscelencji.

Ze szczegblnym szacunkiem pragne z przyjemnoscia potwierdzié moje brater-
skie oddanie Waszej Ekscelencii,

+ August kard. Hlond

PS. Mdj adres w Bagnoles to: Bagnoles-de-1'Orne Villa St.Jean (Francja).

4. List wyslany przez arcybiskupa Adama Sapiehe
do nuncjusza Filippo Cortesiego

Oryginal: AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 17rv
Cracovia, 6 luglio 1937

Ks. Arcybiskup Sapieha *assegna Sua Eccllenza Reverendissima e La ringrazia
moltissimo di aver mandato Sua Eccellenza Mons. Gawlina col quale abbiamo
discusso tutto questo affare e spero che adesso tutto finisca. Le parole che Ella ha
suggerito sono nella lettera al Presidente. Oggi partono Mons. Rospond e Bystrzy-
nowski per Gdynia colla mia lettera. Prego di scusare la mia scrittura ma non posso
ancora lasciare il letto benché il miglioramento continuo.™
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Ks. Arcybiskup Sapieha przekazuje Jego Ekscelengji i dzigkuje bardzo za wy-
stanie bp. Gawliny, z ktérym oméwilismy t¢ sprawe i ufam, ze teraz wszystko si¢
skoriczy. Stowa, ktére Ekscelencja zasugerowala, znajduja sie w liscie do prezydenta.
Dzisiaj bp Rospond i ks. Bystrzonowski wyjezdzaja do Gdyni z moim listem. Pro-
sz¢ mi wybaczyé méj charakter pisma, ale nie mogg jeszcze wstaé z 16zka pomimo

ciaglej poprawy.

5. Informacja Pawla Starzesiskiego
przestana nuncjuszowi Filippo Cortesiemu na bilecie wizytowym?

Oryginat: AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 18r

Paul Starzeniski, Secrétaire du Ministre des Affaires Etrangéres *a ’honneur de
transmettre d’ordre du Ministre des affaires Etrangéres la lettre ci-joint.™

*

Pawel Starzeriski, sekretarz ministra spraw zagranicznych ma zaszczyt przekazad
z polecenia ministra spraw zagranicznych zalaczony list.

6. List ministra J6zefa Becka do nuncjusza Filippo Cortesiego
z wlasnoreczng adnotacja nuncjusza

Kopia (msp): AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 19r

Le Ministre des Affaires Etrangéres a demandé au Nonce Apostolique une entrevue,
le plus tdt possible, au courant du 8 juillet, 2 partir de 13 h. Cette demande a été
réitérée plusieurs fois au cours de l'aprés-midi.

Le Ministre des Affaires Etrangéres avait 'intention de mettre d’accord avec le
Nonce Apostolique sur le texte du communiqué que le Gouvernement Polonais est
obligé de publier ce soir au sujet des événements qui ont eu lieu 2 Cracovie et de la
suite qui leur a été donnée. Dans I'impossibilité matérielle d’obtenir cette entrevue,

%8 Pawel Starzeriski (1901-1971) — od 1930 pelnit stuzbe dyplomatyczng w réznych pla-
céwkach, w latach 1937-1939 byl sekretarzem ministra spraw zagranicznych. Daty na
dokumentach n. 5 i 6 nie ma, ale wiadomo, ze pochodza z 8 lipca.
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le Ministre des Affaires Etrangéres se voit dans 'obligation de rédiger lui-méme le
communiqué en question.

Le Ministre des Affaires Etrangéres regrette de ne pas pu avoir 'occasion de
formuler le texte du communiqué d’un commun accord avec Son Excellence le
Nonce Apostolique.

“Nota Bene. Il Nunzio per reiterato invito dell’Eminentissimo Cardinale Arcive-
scovo si era recato alle 13 del giugno 8 a visitarlo nella casa di esercizi dove Egli
dimorava per motivi di salute?”. Non era stato invitato prima al Ministero e solo al
suo ritorno alle 19 venne a conoscenza di tale invito e si affrettd a farne avvertito
il Ministro. Quel giorno il Ministro era stato era stato informato per telefono da
Gdynia che il Presidente aveva ricevuto la lettera dell’Arcivescovo e I'aveva consi-
derata non soddisfacente, anzi addirittura contraria a quello che si era fatto scusare.™

*

Minister Spraw Zagranicznych poprosil Nuncjusza Apostolskiego o spotkanie tak
szybko, jak to mozliwe, w dniu 8 lipca od godziny 13:00. Prosba ta byla kilku-
krotnie ponawiana w ciagu popotudnia.

Minister Spraw Zagranicznych zamierzal uzgodnic z Nuncjuszem Apostolskim
tres¢ komunikatu, ktdry rzad polski zobowiazany jest opublikowaé tego wieczoru
w zwiazku z wydarzeniami, jakie mialy miejsce w Krakowie, oraz podjetymi w ich
nastepstwie dzialaniami. Z powodu niemoznosci zorganizowania tego spotkania
Minister Spraw Zagranicznych jest zmuszony samodzielnie sporzadzié¢ wspomniany
komunikat.

Minister Spraw Zagranicznych ubolewa, ze nie mial okazji uzgodni¢ tresci
komunikatu wspélnie z Jego Ekscelencja Nuncjuszem Apostolskim.

Nota bene. Nuncjusz wielokrotnie zapraszany przez Najczcigodniejszego Kar-
dynata Arcybiskupa udal si¢ 8 lipca o godzinie 13, aby go odwiedzi¢ w domu re-
kolekcyjnym, w ktérym przebywal ze wzgledéw zdrowotnych. Przed wyjazdem
nie zostal zaproszony do ministerstwa i dopiero po swoim powrocie o godzinie 19
dowiedzial si¢ o tym zaproszeniu i pospiesznie poinformowat o tym ministra. Tego
dnia minister otrzymal telefon z Gdyni, ze prezydent dostat list arcybiskupa i uznal
go za niesatysfakcjonujacy, a wrecz sprzeczny z tym, za co mial przeprosié.

29 Nuncjusz odwiedzit kard. Aleksandra Kakowskiego, ktéry w okresie od 28 maja do
10 lipca 1937 roku przebywal w domu rekolekcyjnym w Skrzeszewach.
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7. Telegram arcybiskupa Adama Sapiehy do nuncjusza Filippo Cortesiego
Oryginat: AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 20r
Ekscelencja Cortesi
Nungjatura. Aleja Szucha. Warszawa
Przyjeto 9 lipca 1937, godz. 16 min. 53 z Krakowa

Sobota przed poludniem delegat przywiezie pisma. Sapieha.

8. Niewystany list nuncjusza apostolskiego Filippo Cortesiego
do abp. Adama Sapiehy z wlasnore¢czng adnotacja nuncjusza

Kopia (msp): AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253,f. 24rv
Varsavia, 9 luglio 1937

Eccellenza Reverendissima,
Vostra Eccellenza Reverendissima avra letto gia il comunicato di oggi della Polacca
Agenzia Telegrafica, ed ha potuto accertarsi che le mie reiterate e calde raccoman-
dazioni fatte a viva voce e per iscritto, direttamente e per mezzo di autorevoli
personaggi sulla forma di risolvere la nota questione, non erano effetto di zelo
eccessivo né di vani timori.

Avevo laintima persuasione che se la lettera della Eccellenza Vostra al Presidente
della Repubblica non avesse dato soddisfazione sul punto centrale della questione,
cioé sulla sua risposta negativa alla domanda del Presidente di sospendere il traspor-
to della salma del maresciallo Pilsudski, di cui Egli non poteva disinteressarsi, non
avrebbe risolto nulla ed avrebbe anzi aggravato le cose.

Cosi ¢ accaduto; nella sua dichiarazione di volere rettificare “le informazioni
messe in circolazione secondo le quali nella mia risposta alla Vostra onorevole
lettera del 22 giugno 1937 ecc.”, vi sarebbe qualche cosa d’offensivo per la dignita
del Capo dello Stato, ben lungi di essere considerata come una soddisfazione vi si
vuole vedere una velata protesta contro lo stesso Governo.

Sono pitt che mai persuaso che quest’affare che avrebbe potuto regolarsi imme-
diatamente con una frase appropriata, se non terminera immediatamente, potra
condurci assai lontano con serie conseguenze per gli interessi non dico della sua
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persona, che Vostra Eccellenza ha mostrato di non curare, ma della Santa Chiesa
di Dio.

In adempimento non soltanto di un dovere inerente al mio ufficio, ma di speciale
mandato avuto dal Santo Padre per regolare questo spinoso affare, mi permetto di
pregare ancora una volta fraternamente I'Eccellenza Vostra di scrivere al Presidente
con la maggiore sollecitudine una nuova lettera che io stesso presenterei. Questa
lettera dovra avere il senso preciso che, “visto il comunicato della Polacca Agenzia
Telegrafica si reca a premura di determinare meglio il Suo pensiero, che ciog, nella
Sua risposta negativa non aveva, come non poteva avere, l'intenzione di recare la
benché minima offesa alla Persona ed alla Autorita del Capo dello Stato; ci6 che ha
una riprova nei sentimenti di leale amicizia che sempre ha avuto per Sua Ecellenza
Moscicki. Ma poiché ¢ un fatto ormai pubblico che questa & stata considerata come
una mancanza di riguardo verso la Persona del Capo dello Stato, deplora I'involon-
tario dispiacere arrecato al suo cuore”.

Posso assicurare I'Eccellenza Vostra che qui tutti i buoni cattolici sono costernati
al vedere la soddisfazione di tutti gli elementi avversari della Chiesa per I'aggravarsi
del conflitto, che un atto dell’Eccellenza Vostra nel senso da me indicato avra I'ap-
plauso delle persone piti rappresentative ecclesiastiche e laiche, la cui opinione ho
accuratamente raccolta e documentata, e che infine la soluzione di questa divergenza
per mezzo di questo Suo atto produrri in tutti una vera gioia.

Ho la fiducia che Vostra Eccellenza comprender? i sentimenti di fraterna con-
siderazione ed affettuosa stima che ispirano questa mia lettera ed in questa fiducia
attendo una Sua consolante risposta, che sono certo sar2 gradita al Santo Padre e mi
confermo della Eccellenza Vostra Reverendissima. ..

*Nota Bene. Ricevuto il telegramma in data 9 luglio col quale Mons. Sapieha
annunziava 'invio di un suo delegato alla Nunziatura, fu sospeso I'invio di questa
lettera, e fu sostituita con quella inviata il giorno 10 luglio.®

*

Najczcigodniejsza Ekscelencjo,
Wasza Najczcigodniejsza Ekscelencja z pewnoscia zapoznala si¢ juz z dzisiejszym
komunikatem Polskiej Agencji Telegraficznej i mogla si¢ przekonaé, ze moje wielo-
krotne i gorace rekomendacje, wyrazane zaréwno ustnie, jak i na pi§mie, bezposred-
nio i za posrednictwem autorytatywnych osobistosci, co do sposobu rozwiazania
tej znanej kwestii, nie wynikaly ani z nadmiernej gorliwosci, ani z préznych obaw.
Bylem wewngtrznie przekonany, ze jesli list Waszej Ekscelencji do prezydenta
nie przyniesie satysfakcji w kluczowym punkcie sprawy, czyli w kwestii odmownej
odpowiedzi na prosbe prezydenta o wstrzymanie transportu szczatkéw marszalka
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Pilsudskiego, co bylo dla niego sprawa nie do zignorowania, to list ten nie tylko
nie rozwigze niczego, ale wrecz Zaostrzy sytuacje.

I tak tez sig stalo. W deklaracji o checi sprostowania ,,informacji rozpowszech-
nianych, jakoby w mojej odpowiedzi na Wasz szanowny list z 22 czerwca 1937 itd.”
znalazlo si¢ co$ obrazliwego dla godnosci Glowy Paristwa, zamiast by¢ odebrana
jako gest zado$éuczynienia, zostala uznana za zakamuflowany protest przeciwko
samemu rzadowi.

Jestem bardziej niz kiedykolwiek przekonany, ze ta sprawa, ktéra mozna bylo na-
tychmiast zalatwi¢ odpowiednim sformulowaniem, jesli nie zostanie niezwlocznie
rozwigzana, moze nas doprowadzié bardzo daleko, z powaznymi konsekwencjami
nie tylko dla osoby Waszej Ekscelencii, o ktéra Wasza Ekscelencja pokazala, ze nie
dba, ale przede wszystkim dla swigtego Kosciola Bozego.

Wypelniajac nie tylko obowiazki wynikajace z mojego urzedu, ale takze spe-
cjalne polecenie otrzymane od Ojca Swigtego w celu rozwigzania tej drazliwej
kwestii, pozwalam sobie jeszcze raz bratersko prosi¢ Wasza Ekscelencje o jak naj-
szybsze napisanie nowego listu do Prezydenta, ktéry osobiscie bym mu przekazal.
List ten powinien jasno wyrazad, ze ,,w zwiazku z komunikatem Polskiej Agencji
Telegraficznej pragnie Ekscelencja doprecyzowaé swoje stanowisko, a mianowi-
cie, ze w odmownej odpowiedzi nie bylo i nie moglo by¢ najmniejszego zamiaru
obrazenia osoby i autorytetu Glowy Paristwa, czego dowodem s3 zawsze zywione
przez Ekscelencje uczucia lojalnej przyjazni wobec Jego Ekscelencji Moscickiego.
Poniewaz jednak stalo si¢ juz publicznie wiadome, ze odpowiedz ta zostala ode-
brana jako brak szacunku wobec osoby Glowy Paristwa, Ekscelencja ubolewa nad
niezamierzonym przykrym odczuciem, jakie mogla sprawié jego sercu”.

Moge zapewni¢ Wasza Ekscelencje, ze wszyscy dobrzy katolicy sa gleboko
poruszeni, widzac rado$é wszystkich przeciwnikéw Kosciota z powodu zaostrze-
nia si¢ konfliktu, a akt Waszej Ekscelencji w duchu, ktéry wskazalem, spotka
si¢ z uznaniem najbardziej reprezentatywnych oséb zaréwno duchownych, jak
i $wieckich, ktérych opinie starannie zebralem i udokumentowalem. Wreszcie,
rozwigzanie tego sporu poprzez taki gest ze strony Ekscelencji przyniesie wszyst-
kim prawdziwa rados¢.

Jestem pewien, ze Wasza Ekscelencja zrozumie uczucia braterskiego szacunku
i serdecznego uznania, ktére kieruja tym listem, i w tym przekonaniu oczekuje
pocieszajacej odpowiedzi, ktéra — jestem pewien — bedzie mile widziana przez
Ojca Swigtego. Zapewniam Wasza Ekscelencie o...

Nota bene. Po otrzymaniu telegramu z data 9 lipca, w ktérym abp Sapieha oglaszal
przyslanie swojego delegata do nuncjatury, zostalo wstrzymane wyslanie tego listu,
ktéry zostal zastapiony innym, wystanym 10 lipca.

UN GRANDE INFORTUNIO. KONFLIKT WAWELSKI W SWIETLE DOKUMENTOW ... 205
9. List arcybiskupa Adama Sapiehy do nuncjusza Filippo Cortesiego
Oryginat: AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 39r
Krakéw, 11 lipca 1937

Eccellenza Reverendissima,

La prima volta sento, che questo sia la cosa principale nella mia lettera, ma per
accontentarLa mando a Vostra Eccellenza la voluta lettera. Vorrei scrivere molto
di piti, ma... Lei capira che in queste circostanze & impossibile.

Mi pare, che sia necessario far stampare le mie lettere per farle mettere nelle
mani dei deputati, che saranno adesso convocati.

Gradisca Eccellenza Vostra i miei sentimenti di riconoscenza e profonda stima

devotissimo per servirLa
*+ Adam Sapieha™

Najczcigodniejsza Ekscelencjo,

Pierwsze slysze, ze jest to rzecz gléwna w moim liscie, ale by zadowoli¢ Wasza
Ekscelencje, przesylam upragniony list. Chcialbym napisaé duzo wigcej, ale...
Z pewnoscia Ekscelencja zrozumie, ze w tych okolicznosciach jest to niemozliwe.

Wydaje mi si¢ konieczne wydrukowad moje listy i przekazad je w rece postéw,
ktérzy teraz beda zwolani.

Niech Wasza Ekscelencja przyjmie moje wyrazy uznania i glgbokiego szacunku,

oddany w stuzbie Waszej Ekscelengji,
+Adam Sapicha

10. Raport nuncjatury na temat politycznego tla konfliktu wawelskiego
w jezyku wloskim i polskim

Kopia (msp): AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 42rv, 43r

11 dodici luglio 1937 abbiamo ricevuto alcune notizie, in relazione con l'incidente
di Cracovia. Prima che il Signor Gen. Skladkowski avesse dato le dimissioni, il
gruppo del Signor Col. Slawek si era vivamente occupato della decisione di Sua
Eccellenza il Metropolita Sapieha nota al castello reale. Soprattutto per istigazione
di questo gruppo il Signor Presidente del Consiglio dette le dimissioni. Da allora
questo gruppo ha preso nelle sue mani la direzione di tutto I'affare e fino ad oggi
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lo dirige esso stesso (direttamente). A questo gruppo, chiamato gruppo dei colo-
nelli, appartengono insieme col Signor Slawek, i Signori Brzek-Osiriski®, Janusz
Jedrzejewicz®!, Lilienfeld-Krzewski (Direttore della Radio), Bogustaw Miedziriski
(fautore di una politica a due facce) e altri. Il fac totum di questo gruppo ¢ il Si-
gnor Lilienfeld-Krzewski (ex giudeo), agente segreto della massoneria in Polonia.
Questo gruppo ha colto con zelo I'incidente di Cracovia per intraprendere un
attacco generale al Signor Col. Koc e al suo Obéz di Unione Nazionale. Questo
incidente & arrivato per loro in una forma straordinariamente adatta. Percid non
pensano di lasciarsi scappare dalle proprie mani questa fortunata occasione e son
pronti ad adoperare tutte le forze, per non far arrivare ad un accomodamento di
compromesso la questione di Cracovia. Essa si presta ottimamente per attaccare le
tendenze cattoliche e nazionali-antisemitiche, la cui espressione & appunto 'Obéz
di Unione Nazionale.

In questo momento a questo gruppo non importa pill tanto il prestigio del
Presidente della Repubblica né del trasporto della salma del compianto Marescial-
lo Pilsudski, quanto di impedire il governo di collaborare con elementi cattolici
e strettamente nazionali.

Questo gruppo sta sotto I'influsso della massoneria. Il suo iniziatore ¢ il Signor
Lilienfeld-Krzewski. Esso (gruppo) dispone di immensi fondi, poiché la massone-
ria nel mese di giugno ha dato per la sua azione una somma immensa: un milione
e mezzo zL Il programma immediato di questo gruppo & di rovesciare il Signor
Col. Koc. e di mettere al suo posto il Signor Stawek. Nel caso che non riuscisse
a raggiungere questo intento, il gruppo deve intraprendere, nel settembre, una
nuova azione organizzatrice (tra gli elementi dei legionari e della sinistra) per una
opposizione esplicita al Signor Col. Koc.

I Signori Stawek, Lilienfeld etc. gia agiscono nel'Obéz di Unione Nazionale. Per
prima cosa si sforzano di mettere in contrapposto il Signor Col. Koc con il Signor
Col. Kowalewski*. Lavorano anche per far entrare i propri uomini negli affari e ne-
gli uffici del Obdz Zjednoczenia Narodowego. Perd per il momento non riescono.

Ritornando all'incidente di Cracovia sono noti i fatti seguenti:

1. nella lettera di Sua Eccellenza il Metropolita Sapieha solo dopo un’analisi di
% d’ora trovd una mancanza (che cioé ci mancava qualche cosa) e percid il Signor

30" Michat Brzek-Osiriski (1892-1983) — legionista, bliski wspdétpracownik Walerego
Slawka, w latach 19301938 byl postem.

1 Janusz Jedrzejewicz (1885-1951) — w latach 1931-1933 minister wyznar religijnych
i o§wiecenia publicznego, w latach 1933—1934 prezes rady ministréw, w latach 1935—
1938 senator, bliski wspSlpracownik Walerego Slawka.

%2 Jan Kowalewski (1892—1965) — zoierz, ktéry zastynal ztamaniem sowieckich szyfréw
w trakcie wojny 1919-1921 roku, nalezat do Obozu Zjednoczenia Narodowego.
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Presidente non riconobbe la lettera come sufficiente. Di tali lacune se ne troveranno
sempre in avvenire, poiché non vogliono la liquidazione dell’incidente.

2. Isignori del gruppo Stawek sono stati dal Signor Koc e con grande soddisfa-
zione lo hanno messo in guardia circa le disastrose conseguenze della cooperazione
col clero, al quale basta fare il pili piccolo passo in avanti nella politica per permet-
tersi tutto fino l'offesa al Presidente della Repubblica. Essi invece quando erano al
governo non si preoccupavano della cooperazione con la Chiesa e percid lo stato
fece tanti progressi.

3.1l Signor Viceministro Bobkowski dopo il suo soggiorno di giovedi presso il
Presidente della Repubblica a Jurata il sabato 10 durante la adunanza del Consiglio
Varsaviano per organizzare il Congresso degli Ingegneri, in Leopoli (nell’autunno),
disse che non si poteva pregare Mons. Twardowski di far parte del comitato d’onore
del congresso, perché possono avvenire dei mutamenti nelle relazioni fra le autorita
dello stato e tutto il clero®.

4. Una causa che aumenta I'invidia verso Mons. Sapieha e cerca di allargare
la lotta con la Chiesa ¢ anche questo fatto, che il Signor Koc a capo della sezione
giovanile ha messo Signor Rutkowski, gia redattore del Maly Dziennik. Vedono
in questo un troppo grande influsso del clero nelle cose di stato.

5. Una parte non troppo chiara in tutta questa avventura la tiene il Prof. Bartel
gia presidente del Consiglio e designato dal gruppo del Slawek come futuro pre-
sidente della Repubblica®.

OSSERVAZIONI.

1. Uincidente lo dirige la massoneria. Si deve credere che volentieri profitterebbe
dell’occasione per colpire l'azione cattolica che da la piti grande inquietudine.

2. L’incidente di Cracovia sara prolungato e tenuto accesso con mezzi diversi. Il
giorno 8 agosto si terrd a Cracovia un convegno di Legionisti nel quale I'incidente
di Cracovia sara trattato sotto tutti gli aspetti“’.

3 W dniach 12-14 wrzesnia 1937 roku we Lwowie odbyl sie Pierwszy Polski Kongres
Inzynieréw zorganizowany przez Naczelng Organizacje Inzynieréw Rzeczpospolitej
Polskiej powstala w 1935 roku. Jej prezesem byt Aleksander Bobkowski (1885—-1966),
ktéry w latach 1933—1939 pelnil funkcje wiceministra komunikagji. Prace nad przy-
gotowaniem kongresu koordynowaly komitet w Warszawie i podkomitet we Lwowie.
Ostatecznie w uroczystym otwarciu kongresu wzial udzial metropolita Iwowski ob-
rzadku laciriskiego Boleslaw Twardowski (1864—1944).

% Kazimierz Bartel (1882—1941) — kilkukrotny premier Polski w okresie rzadéw sanacji,

w 1937 roku nie uczestniczyl aktywnie w zyciu politycznym, poswiecajac si¢ dzialal-

nosci naukowej na Politechnice Lwowskiej. Znany byl ze swojej krytycznej postawy

wobec dzialalnosci mlodziezy narodowe;.

% Ostatecznie podczas XIV Ogélnego Zjazdu Legionistéw Polskich, ktéry odbyl sie

8 sierpnia 1937 roku, kwestia konfliktu wawelskiego si¢ nie pojawila. Uczestnicy wraz
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3. LUincidente di Cracovia ha rafforzato gli elementi di sinistra, ricongiunto
I’Obéz dei Legionisti il quale non vuole cooperare con la Chiesa.

4. 11 Maresciallo §migly—Rydz serba in silenzio tombale e non si esprime in
nessun senso.

5. La fonte dell’'agitazione anti-ecclesiastica ¢ il Castello.

Che fare?

1. Intenderci con governo il quale purtroppo si lascia dare delle direttive dalla
massoneria almeno in questo caso.

2. Esigere di far cessare gli attacchi della stampa.

3. Esigere la pubblicazione della lettera di Sua Eccellenza Mons. Sapieha.

4. Preparare una dichiarazione dei cattolici eventualmente dell’Episcopato.

Kopia (msp): AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253,f. 111r, 112r, 113r
Nota dla Jego Eminencji Ks. Kardynala

Dnia 12 lipca 1937 r. otrzymali$my nieco wiadomosci, w zwiazku z incydentem
Krakowskim:

Zanim pan gen. Skladkowski podal si¢ do dymisji, decyzja Jego Ekscelencji Ks.
Metropolity Sapiehy, znana na Zamku, zywo zainteresowala si¢ grupa pana putk.
Slawka. Z jej przede wszystkim poduszczenia pan Premier podal si¢ do dymisji.

Odtad grupa ta wzigla w swe rece cugle calej sprawy i do dzis dnia kieruje nia
bezposrednio.

Do grupy tej, zwanej ,,grupa putkownikéw”, naleza obok pana Stawka, panowie
Brzek-Osinski, Janusz Jedrzejewicz, Lilienfeld-Krzewski (Dyr. Radia), Boguslaw
Miedziriski (uprawia dwulicowa polityke) i inni. GIéwna role odgrywa pan Lilien-
feld-Krzewski (ex-zyd), tajny agent masonerii na Polske.

Grupa ta skwapliwie skorzystala z incydentu Krakowskiego, aby przeprowadzié
generalng rozgrywke z panem pulk. Kocem ijego Obozem Zjednoczenia Naro-
dowego (O.Z.N). Incydent ten bowiem wypadt dla nich w formie niezwykle wy-
godnej. Dlatego nie mysla wypuscié z rak tej szczgsliwej okazji i gotowi sa dolozy¢
wszelkich sil, aby nie dopusci¢ do kompromisowego zalatwienia sprawy Krakow-
skiej. Nadaje si¢ ona doskonale do atakowania tendencji katolickich i narodowo-
-antysemickich, ktérych wyrazem jest wlasnie Obéz Zjednoczenia Narodowego.

z marszatkiem Edwardem Rydzem—gnﬂglym oddali uroczysty hold trumnie Pilsudskie-
go w krypcie pod Wieza Srebrnych Dzwonéw.
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Grupie tej w chwili obecnej juz nie tyle chodzi o prestiz pana Prezydenta Rzecz-
pospolitej Polskiej, ani o naruszenie zwlok §p. Marszalka Pilsudskiego, ile o niedo-
puszczenie Rzadu do wspdlpracy z elementami katolickimi i $cisle narodowymi.

Grupa ta pozostaje pod wyraznym wplywem masonerii. Jej inicjatorem jest pan
Lilienfeld-Krzewski. Operuje ona olbrzymimi funduszami, masoneria bowiem
w miesiacu czerwcu rzucila na swoje roboty ogromna sume: péltora miliona
zlotych.

Najblizszy program tej grupy zmierza do obalenia pana ptk. Koca i do postawie-
nia na jego miejsce pana Slawka. W razie jednak nieosiagniecia tego zamierzenia,
ma ona podjac we wrzesniu nows akcje organizacyjna (z elementéw legionowych
ilewicowych) z wyraznym przeciwstawieniem si¢ panu putk. Kocowi.

Panowie Slawek, Lilenfeld itd. dzialaja juzi w O.Z.N. Przede wszystkim usiluja
pordznié pana pulk. Koca z panem plk. Kowalewskim. Rozwijaja réwniez akcje
nad wprowadzeniem swoich ludzi do agend i biur O.Z.N. Na razie jednak to im
si¢ nie udaje.

Wracajac do incydentu Krakowskiego, znane sa nam nastepujace fakty:

1. W liscie Jego Ekscelencji Ks. Metropolity Sapiehy po dopiero trzechkwadran-
sowej analizie znaleZli luke, i dlatego pan Prezydent nie uznal listu za wystarczajacy.
Luki takie znajdowaé beda takze i na przyszlos¢, gdyz nie cheg likwidacji zatargu.

2. Panowie z grupy pana Slawka byli u pana putk. Koca i zwrécili mu z wielkim
zadowoleniem uwage na niebezpieczne konsekwencje wspélpracy z duchowien-
stwem, ktéremu wystarczy zrobié najmniejszy awans polityczny, aby pozwolito
sobie na wszystko, wlacznie do obrazy pana Prezydenta Rzeczpospolitej Polskie;j.
Oni za$, gdy byli przy wladzy, nie obciazali si¢ wspSlpraca z Kosciolem, i na tym
podobno Paristwo doskonale wychodzilo.

3. Pan wiceminister Bobkowski po pobycie w piatek, dnia 9.07. u pana Prezy-
denta Rzeczpospolitej Polskiej na Juracie, w sobote dnia 10.07. podczas zebrania
Warszawskiego prezydium organizujacego Zjazd Inzynieréw (na jesieni we Lwo-
wie) oswiadczyl, ze nie mozna zapraszaé Jego Ekscelencji Ks. Biskupa Twardow-
skiego do Honorowego Komitetu Zjazdu, poniewaz nalezy si¢ spodziewad zmiany
stosunku wladz padstwowych do calego duchowieristwa.

4. Momentem, ktdry rozzarza nienawis¢ do Jego Ekscelencji Ks. Metropolity
Sapiehy i pobudza do rozciagnigcia walki z Kosciolem jest i ten fakt, ze pan plk.
Koc na czele sektora mlodziezowego postawil pana Rutkowskiego, bylego redak-
tora ,,Malego Dziennika”. Widza w tym zbyt wielkie wplywy kleru na sprawy
panistwowe.

5. Niezbyt wyrazna rol¢ w tej calej awanturze odgrywa byly premier. pan prof.
K. Bartel, desygnowany na przyszlego prezydenta Rzeczpospolitej Polskiej przez
grupg pana Slawka.
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Uwagi:

1. Incydentem kieruje masoneria. Przypuszczaé nalezy, ze chetnie skorzystataby
z okazji, aby podwazy¢ Akcje Katolicka, ktdra ja najwiecej niepokoi.

2. Incydent Krakowski skonsolidowat elementy lewicowe i powiazal rozpadajacy
si¢ obéz legionistéw, ktdry nie chce wspSlpracy z Kosciolem.

3. Incydent bedzie przeciagany i réznymi sposobami podsycany. Dnia 8 sierpnia
biezacego roku odbedzie si¢ w Krakowie Zjazd Legionistéw, na ktérym w szcze-
gdlny sposéb sprawe Krakowska maja omawiaé.

4. Marsz. Rydz Smigly zachowuje grobowe milczenie i nie wypowiada sig weale.

5. Zrédlem ekscytacji antykoscielnych jest Zamek.

Co robié?

1. Wejs¢ w porozumienie z Rzadem (ktdry *niestety™ poddaje si¢ dyrektywom
masonerii, przynajmniej w tym wypadku).

2. Domagac si¢ ukrécenia atakéw prasowych.

3. Domagac si¢ ogloszenia listu Jego Ekscelencji Ks. Metropolity Sapiehy
W prasie.

4. Przygotowad enuncjacj¢ katolikéw, ewentualnie Episkopatu.

11. List arcybiskupa Adama Sapiehy do nuncjusza Filippo Cortesiego
Oryginai: AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253,f 46r
Cracovia, 19 luglio 1937

Eccellenza Reverendissima,

Avendo una occasione per Varsavia mi preme di ringraziare Vostra Eccellenza
della Sua stimatissima del 17 corrente. Siccome la nostra corrispondenza & invigi-
lata dagli organi del Governo, io non ho potuto nella mia ultima lettera spiegarmi
chiaramente; di piti Ella deve scusarmi la mia lingua italiana tanto difettosa. Di cid
¢ venuto, con mio dolore, che Vostra Eccellenza ha interpretato le mie parole come
lagnanza contro il testo per ultima lettera al Presidente. In contrario io ho trova-
to buonissimo, soltanto, come Ella si ricorda, sono stato gravissimamente offeso
specialmente dal presidente dei ministri e tante persone situate in alto. E vero, che
ho ricevuto e ancora ricevo moltissime lettere di cattolici di tutta la Polonia, che
esprimono la loro solidarieta con me. “I buoni cattolici” invece, che vorrebbero
fondare le relazioni della Chiesa col Governo sulle belle parole e manifestazioni e 2
tout prix domandano dai cattolici di stare zitti, hanno gia cagionato tanti danni
alla nostra Chiesa.
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Mi rallegro, che, come scrive Vostra Eccellenza, la sessione dello Sejm non sara
seguita di un dibattimento sull’affare della salma, cid che sarebbe una occasione di
attacchi contro la Chiesa.

Se tale ¢ desiderio di Vostra Eccellenza, & meglio forse non scrivere la lettera

pastorale.
Colgo questa occasione per assicurarLa della mia profondissima stima
devotissimo
*+ Adam Sapieha™

Najczcigodniejsza Ekscelencjo.

Majac okazje przekazad pismo do Warszawy, pragne podzigkowad Waszej Eks-
celenciji za Jej cenny list z dnia 17 biezacego miesiaca. Poniewaz nasza koresponden-
cja jest nadzorowana przez organy rzadowe, nie moglem w moim ostatnim liscie
wyrazi€ si¢ jasno; ponadto musi mi Ekscelencja wybaczy¢ moja tak niedoskonaly
znajomos¢ jezyka wloskiego. Z tego powodu, ku mojemu ubolewaniu, Wasza
Ekscelencja odczytala moje stowa jako skarge na tres¢ ostatniego listu do Pana
Prezydenta. Tymczasem przeciwnie — uwazam go za bardzo dobry, tyle ze, jak
Ekscelencja pamigta, doznalem wyjatkowo cigzkiej zniewagi, zwlaszcza ze strony
premiera i wielu wysoko postawionych oséb.

Prawda jest, ze otrzymalem i nadal otrzymujg liczne listy od katolikéw z calej
Polski, ktérzy wyrazaja wobec mnie swoja solidarno§¢. Natomiast ,,dobrzy ka-
tolicy”, ktérzy chcieliby opieraé relacje Kosciota z Rzadem na picknych stowach
i deklaracjach oraz za wszelka ceng domagaja sie, by katolicy milczeli, wyrzadzili
juz naszemu Kosciolowi wiele szkéd.

Cieszg sig, ze, jak pisze Ekscelencja, obrady Sejmu nie zakoricza si¢ debata na
temat sprawy ciala [Marszalka], co mogloby staé si¢ okazja do atakéw na Kosciél.

_]es’li takie jest zyczenie Waszej Ekscelencji, byc’ moze rzeczywiscie lepiej nie
pisad listu pasterskiego.

Korzystam z tej okazji, by zapewnié Ekscelencje o moim najglebszym szacunku.

Oddany
+Adam Sapieha



212 Karor Pixara, Lurasz Zax

12. List nuncjusza Filippo Cortesiego
do Sekretarza Stanu, kardynala Eugenio Pacelliego

Kopia (msp): AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253,f. 47-50

Incidente tra il Presidente della Repubblica e Mons. Sapicha,
Arcivescovo di Cracovia

Eminenza Reverendissima,

Mi reco a dovere di esporre succintamente alla Eminenza Vostra Reverendissima
Iincidente occorso tra il Presidente della Repubblica e Mons. Sapieha, Arcivescovo
di Cracovia, in seguito al trasferimento della tomba del maresciallo Pilsudski, che
nella forma onde venne fatta commosse profondamente il Governo, i circoli politici
e le diverse classi sociali, tenne in grande ansieta il clero e il laicato cattolico per le
gravi conseguenze che minacciavano e fu oggetto per varie settimane di tanti ed
opposti commenti da parte della stampa nazionale ed estrema.

LINCIDENTE

Scoppid d’un tratto, senza che se ne avesse sentore, il 23 giugno scorso. La sera
di questo giorno il Ministro degli Esteri, sigor Beck, chiamatomi d’urgenza, mi
comunicava che Mons. Sapicha aveva deciso di trasportare la salma del maresciallo
Pilsudski dalla cripta provvisoria a quella definitiva in costruzione nei sotterranei
della cattedrale, che tale decisione aveva preso in opposizione al comitato che
presiede i lavori della cripta e mantenuta nonostante le preghiere che il Presidente
della Repubblica gli aveva fatto di soprassedere.

Il Ministro mi dava quindi lettura della lettera del Presidente rimessa a Mons.
Sapieha per mezzo del generale capo della sua Casa militare inviato espressamente
a Cracovia®, nella quale lettera in termini assai deferenti gli esprimeva il suo de-
siderio e la fiducia che tale preghiera sarebbe stata accolta; e della risposta in cui il
Prelato si scusava di non poter accedere al desiderio espresso. Ci troviamo, rilevava
il Ministro, dinanzi un caso gravissimo che offende il Capo dello Stato e la memoria
del Maresciallo, viola il diritto della famiglia Pilsudski e ferisce i profondi sentimenti
nazionali; ond’¢ che il Gabinetto riunito d’urgenza, sentendosi responsabile del
fatto che non aveva potuto impedire, su proposta del suo Presidente, aveva deciso
di presentare subito le sue dimissioni. Concludeva che era necessaria una immediata
riparazione nel comune interesse della Chiesa e dello Stato.

 Funkcje szefa Gabinetu Wojskowego Prezydenta petnit od 1935 roku do kampanii
wrzesniowej 1939 roku gen. Kazimierz Schally (1895-1967).
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La stessa sera, e proprio mentre il signor Beck mi faceva la suddetta comunica-
zione, i giornali pubblicavano a grandi lettere quanto era accaduto. L'impressione
nel pubblico fu enorme: adirate proteste piovvero da ogni parte e da quasi tutta
la stampa, si organizzarono dimostrazioni contro Mons. Sapicha, contro la Chiesa
Cattolica e ad un certo momento anche ostili al Governo, che giunsero tumul-
tuando fino alle porte della Nunziatura, giornali ed oratori di tendenze estreme
reclamavano misure di rigore contro Mons. Sapieha, I'abolizione del Concordato,
lostracismo del clero; un vero scoppio di passioni settarie ed antireligiose che gettd
nella prosternazione tutti i buoni cattolici.

LE SPIEGAZIONI DI MONS. SAPIEHA

In un comunicato alla stampa egli spiegava che era stato indotto alla sua deci-
sione dai seguenti motivi: la nuova cripta poteva considerarsi come terminata, era
necessario trasportavi senza ulteriore dimora la salma del Maresciallo per perseve-
rarla dagli effetti visibili dell'umidita, I'ordine ed il decoro della cattedrale turbati
dalle continue visite alla suddetta tomba, mentre la nuova cripta situata sotto il cosi
detto campanile delle campane d’argento avendo accesso per di fuori alla cattedrale
eliminava tali inconvenienti.

A questo comunicato rispose il Comitato negando la veridicita dei motivi esposti,
cioé: che la cripta esigeva ancora importanti lavori, che all'umidita era stato pro-
vvisto mediante efficaci lavori suggeriti dai tecnici e I'ordine della cattedrale non
era stato mai turbato né mail l'arcivescovo ne aveva mosso lagnanze.

I BUONI UFFICI INTERPOSTI DAL NUNZIO

Sin dal primo momento assicurai il Ministro degli Esteri del mio premuroso in-
teressamento, non senza perd esprimergli il mio dispiacere per la divulgazione data
al malaugurato incidente e la convenienza che lo scandaloso clamore che si faceva
dai giornali e nei comizi pubblici non era di natura a favorire la pronta e adeguata
soluzione.

La stessa notte del 23 giugno dopo aver cercato invano di mettermi in corri-
spondenza telefonica con Mons. Sapicha, inviai al Prelato una lettera per espresso
in cui gli mostravo la gravita della situazione e lo pregavo di sospendere il trasporto
della salma, se ancora in tempo e di scrivere subito una lettera al Presidente della
Repubblica per spiegargli le sue rette intenzioni nella forma la piti sollecita ed
amichevole; ed il giorno seguente gli richiesi per telegrafo una parola rassicurante.

Soltanto il 27 mi pervenne la risposta di Mons. Sapicha che mi confermava il
trasporto avvenuto prima di ricevere la mia lettera ed assicurava che avrebbe scritto
al Presidente della Repubblica nel senso indicato.
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Si era al giorno 29 e Mons. Sapieha non aveva ancora inviato la lettera promessa
ed attesa. Il ritardo poteva trovare una spiegazione nella sua malattia, che perd non
gli aveva impedito di fare le anzidette dichiarazioni alla stampa. L’indignazione
del Governo giungeva al colmo; il Ministro Beck mi manifestava che una semplice
spiegazione del fatto non era pit sufficiente, insinuava la opportunita di un atto di
riprovazione da parte della Santa Sede, e poiché, aggiungeva, non si poteva aver
fede in Monsignor Sapieha, si richiedevano delle garanzie per I'avvenire sottraen-
do alla esclusiva giurisdizione dell’Arcivescovo le tombe esistenti nelle cripte dei
sotterranei della cattedrale.

Gli indugi di Mons. Sapieha complicavano vieppili la situazione in quanto che
proprio in quei giorni si svolgeva la visita del Re Carlo di Romania a Varsavia; nel
programma delle feste in suo onore figurava 'omaggio alla tomba di Pilsudski e la
visita alla storica cattedrale di Cracovia fissate per il giorno 30 giugno. Il Ministro
Beck mi significd che questo punto del programma non poteva compiersi atteso
che il Presidente della Repubblica non credeva dignitoso allo stato attuale delle
sue relazioni con I’Arcivescovo entrare nella cattedrale in sua presenza o di un suo
delegato e si era percio stabilito di effettuare 'omaggio del Re al Maresciallo sulla
collina eretta in Cracovia alla memoria del Pilsudski.

Era facile prevedere 'impressione che il fatto avrebbe prodotto in tutta la nazione
esacerbando maggiormente l'agitazione nonché i commenti che avrebbe suscitato
all’estero. Il signor Beck mi dichiard che unico mezzo per effettuare la visita era che
un Prelato scelto dal Nunzio prendesse a suo carico la cattedrale e nel suo carattere di
incaricato della medesima ricevere la visita del sovrano e del Presidente della Nazio-
ne. La strettezza del tempo non mi permetteva di consultare la Santa Sede sulla mia
decisione di ricevere personalmente alla cattedrale i due Capi di Stato; la mia offerta
accolta con viva compiacenza dal Ministero degli Esteri e dal Presidente mentre
eliminava un nuovo incentivo di discordia, veniva a facilitare anche la soluzione
amichevole del conflitto. Mi recai quindi a Cracovia; Monsignor Arcivescovo non
mi fece difficoltd di sorta, ordind che la cattedrale fosse messa a mia disposizione,
ed all’ora fissata, accompagnato dal Consigliere della Nunziatura® e dal Vicario del
Capitolo®® ricevetti alle porte della cattedrale, senza alcuna cerimonia religiosa, gli
augusti Personaggi che fecero una lunga visita al magnifico tempio.

Il Re che era a conoscenza delle difficolta volle manifestarmi la sua gratitudine
consegnandomi un’alta decorazione di sua mano al banchetto al Castello di Wawel.
In tale occasione Sua Maest ricordd la munificenza del Santo Padre per il Collegio

37 Alfredo Pacini (1888-1967) — dyplomata watykariski wloskiego pochodzenia, p6zniej-
szy nuncjusz i kardynal.

38 Abp. Cortesiemu towarzyszy! ks. pral. Stanistaw Domasik (1884—1948), kanonik ka-
pituly katedralnej i proboszcz katedry wawelskiej w latach 1932-1948.
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Romeno a Roma e la Sua promessa di stabilirvi alcune borse di studio che disse di
voler adempire al pili presto.

IL CONSENSO DI MONS. SAPIEHA ALLE INDICAZIONI DEL NUNZIO.

Nella mia giornata di Cracovia visitai due volte Mons. Sapicha, che si trovava
all'ora nel periodo pill acuto della sua malattia. Egli si scusd di non avere scritto al
Presidente con la sollecitudine dovuta, promise di farlo subito e convenne meco
i punti principali della lettera che doveva includere una esplicita dichiarazione
sulle sue intenzioni che non potevano esser men che rispettose verso il Presidente
della Repubblica e verso la memoria del maresciallo Pilsudski, ed una parola di
deplorazione del fatto. Mi assicurd che inoltre che avrebbe consultato i termini
della redazione in lingua polacca con il Cardinale Hlond atteso a Cracovia i giorni
seguenti. Sua Eminenza che era gia d’intesa con me, mi scrisse da Cracovia che Mons.
Sapieha gli aveva mostrato il testo della lettera al Presidente ed esprimeva insieme
la fiducia che “sotto altre influenze non avesse a cambiare all’'ultimo momento in
guisa da privare la lettera della sua efficacia”.

Intanto il Ministro Beck insisteva nella sua esigenza di assicurare in avvenire la
stabilitd delle tombe dei re e degli eroi nazionali esistenti nelle cripte sotterranee
della cattedrale mediante apposita Commissione da nominarsi dalle autorita ecclesia-
stiche e civili, ovvero mediante speciale accordo con la Santa Sede. Avendogli fatto
osservare che la conservazione delle tombe nei sacri recinti & guarantita dal diritto
canonico, egli replicd che cid non bastava dopo quanto era accaduto ed aggiungeva:
ci troviamo di fronte alla riunione straordinaria di Sejm, richiesta dai deputati ap-
punto nell’intento di autorizzare il Governo a fare tuttii passi necessari per ottenere
una adeguata soddisfazione a prendere misure atte a prevenire simili incidenti; se
noi arriviamo prima ad un accordo, la Camera non avrebbe che a prenderne atto
e si evitera quindi una lunga e spiacevole discussione parlamentare.

Credetti all'ora opportuno consigliare I’ Arcivescovo ad inserire nella sua lettera
al Presidente questa aggiunta:

“Le tombe esistenti nelle cripte sotterranee della cattedrale non potranno,
conforme al diritto, esser cambiate di luogo; se un qualsiasi mutamento si rendesse
necessario, I’Arcivescovo non manchera di prendere gli accordi necessari col Pre-
sidente della Repubblica”.

Per maggio sicurezza pregai Mons. Gawlina, Vescovo Castrense, di recarsi a Cra-
covia con I'incarico di fornire a Mons. Sapicha le spiegazioni che potesse desiderare,
di prendere conoscenza esatta del testo integro della lettera e se conforme in tutto
ai punti indicati darmene avviso per telegrafo con una parola convenzionale. Rice-
vuto l'avviso, comunicai al Governo che la lettera era pronta ed un Commissionato
dell’ Arcivescovo I'avrebbe messa nelle mani del Presidente della Repubblica che si
trovava in una sua villeggiatura a Gdynia, come fu fatto il giorno 7 luglio.



216 Karor Pixara, Lurasz Zax
LA LETTERA NON INCLUDEVA ESATTAMETTE I PUNTI INDICATI.

Quale non fu la mia sorpresa quando il giorno dopo il Ministro Beck in preda
a viva agitazione mi comunicava che la lettera contrariamente a quanto si era fatto
sperare, scritta in tono violento di autodifesa, non dava la debita soddisfazione ec-
cetto nel punto relativo al previo accordo in caso di eventuale cambio delle tombe,
che il Presidente percid non I'aveva accettata ed aveva ordinato al Governo di con-
tinuare le gestioni presso la Santa Sede direttamente e per mezzo della Nunziatura.
In questo senso egli dava lo stesso giorno un comunicato alla stampa che accludo
al presente rispettoso foglio.

Mons. Sapieha non ostante il suo esplicito consenso non si attenne fedelmente ai
miei suggerimenti, e cosi lungi da risolvere la questione, I'aggravava segnatamente
nel paragrafo in cui dice di volere “rettificare le informazioni messe in giro che la
sua lettera al Presidente contenesse qualche cosa di offensivo”, nelle quali parole
si vedeva una velata allusione al Governo. Acchiudo copia della lettera di Mons.
Sapieha quale mi fu data dal Ministro nella traduzione francese (Allegato II).

FORMULA DELLA NUOVA LETTERA

Intanto Mons. Sapieha si era accorto che aveva commesso un nuovo sbaglio
e si affrettd ad inviarmi il Cancelliere della Curia a Varsavia per consultarmi sul da
fare. Nella mia risposta data per scritto non potevo che ribadire quanto gli avevo
ripetutamente detto e gli raccomandavo di scrivere al Presidente una nuova lettera
nei seguenti termini, che egli accettd senza esitazione:

“In vista della risposta di Vostra Eccellenza al mio delegato portatore della lettera
del 6 luglio, mi faccio premura di precisare il mio pensiero sul punto principale
della stessa lettera, che cioé nello scusarmi presso Vostra Eccellenza di non potere
sospendere la mia decisione sul trasferimento della salma del compianto maresciallo
Pilsudski, non ebbi intenzione come non potevo averla, di offendere menoma-
mente la persona e l'autorita di Vostra Eccellenza, non soltanto per la sua augusta
investitura di Capo dello Stato, ma anche per i sentimenti di leale amicizia che per
la di Lei persona. Essendo perd un fatto pubblico che questo mio atteggiamento
¢ stato considerato come offensivo alla Persona ed autoritd del Capo dello Stato,
e sapendo che cid ha fatto dispiacere alla Eccellenza Vostra, lo deploro vivamente
e compio il grato dovere di renderLe come cittadino e come vescovo 'omaggio del
devoto rispetto”.

Questa lettera fu accolta come soddisfacente dal Presidente e dal suo Governo,
come espresse il comunicato che accludo (all. I11), il quale riproduce il testo e dichiara
che I'incidente era totalmente finito.

Il giorno 20, come era stato annunziato, ebbe luogo la riunione straordinaria del
Sejm, che doveva deliberare introno all'incidente. La Camera si limito ad ascoltare il
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discorso del vicepresidente, nel quale dopo aver esposto il caso, dichiard che davanti
all’accordo intervenuto, non occorreva discutere la concessione di speciali poteri al
Governo, quindi con accese parole deplord che si era portata ai sentimenti nazionali
nell’eseguire il trasporto della salma del maresciallo Pilsudski da mani mercenarie
ad insaputa della famiglia e senza i dovuti onori.

Concludendo:

E opinione generale che Mons. Sapieha procedette, come & suo carattere, in
forma autoritaria e intempestiva: che i motivi da lui addotti se provano la conve-
nienza del trasferimento, non giustificano 'urgenza e meno la negativa data ad
una deferente domando del Presidente della Repubblica: che per mancanza di una
esatta comprensione delle cose o mal consigliato, invece di rimediarvi subito me-
diante una franca ed esplicita manifestazione al Presidente, cercd di eludere la sua
responsabilitd con gli indugi e potrei aggiungere con la sua poca arrendevolezza ai
consigli e suggerimenti del Nunzio, di cui poi vide e riconobbe la giustezza.

Ma ¢ pur vero che 'incidente per quanto deplorevole non la in sé la gravita che
gli si vuole attribuire (dare): non & possibile vedere un nesso logico tra esso e le
dimissioni di tutto il Ministero.

Forse non vanno errati coloro che scorgono in questo colpo di scena I'azione
di una occulta mano settaria che spinse il Presidente del Consiglio al grave passo,
con la subdola intenzione di intralciare fino dal principio 'amichevole e facile
componimento e perturbare I'ambiente politico che sembrava orientarsi verso una
pilt cordiale collaborazione tra Chiesa e Stato.

Certo i soliti elementi perturbatori non cessavano di soffiare nel fuoco delle
passioni antireligiose per spingere le turbe contro la Chiesa, ed allombra di una
agitazione religiosa preparare un colpo politico a profitto della sinistra degli attuali
dirigenti rappresentata dal cosi detto gruppo dei Colonnelli.

La cosa sarebbe paradossale, ma sono tante le divisioni ed i contrasti nelle sfere
governative che si ¢ inclinati ad ammetterne la probabilita.

Sembra che i personaggi pill notevoli del Governo non tardarono a rendersi
conto del cattivo gioco, quindi la sua ansieta di giungere presto ad una onorevole
soluzione della questione, tra essi mi piace far speciale menzione del maresciallo
Rydz-S,migly che consiglié sempre molta moderazione.

Tutto cid spiega la grande trepidazione del clero e dei cattolici per I'incidente
che pesava secondo una frase scultoria del Padre Sopuch sulla atmosfera politica
e sociale come un grande infortunio®, ed il loro giubilo per la felice soluzione, di

cui sono giunte alla Nunziatura numerose e fervide manifestazioni.

39 Stanistaw Sopuch (1869-1941) — jezuita, w latach 1935—-1938 stal na czele prowingji
wielkopolsko-mazowieckiej, byl przychylnie nastawiony do Pilsudskiego i obozu
sanacji.
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Nella speranza di avere corrisposto nel miglior modo per me possibile alla sovra
fiducia del S. Padre riposta nella mia umile opera, chino al bacio della Sacra Porpora
mi professo...

Incydent miedzy Prezydentem Rzeczypospolite;
a Arcybiskupem Sapicha, Metropolita Krakowskim

Najczcigodniej sza Eminencjo,

czuje si¢ w obowiazku zwigZle przedstawi¢ Waszej Eminencji incydent, jaki
zaszedl migdzy prezydentem a arcybiskupem Sapicha, metropolita krakowskim,
w zwiazku z przeniesieniem grobu Marszatka Pilsudskiego. Sposéb, w jaki zostalo
to przeprowadzone, gleboko poruszyl rzad, kregi polityczne oraz rézne warstwy
spoleczne, wzbudzit wielkie obawy wsréd duchowieristwa i katolikéw swieckich
z powodu powaznych konsekwengji, jakie zagrazaly, a przez wiele tygodni byt
przedmiotem licznych i skrajnie réznych komentarzy zaréwno prasy narodowej
i skrajne;j.

INCYDENT

Wywiazal si¢ nagle, bez wczesniejszych sygnaléw, 23 czerwca. Tego wieczoru
minister spraw zagranicznych, pan Beck, wezwal mnie pilnie i poinformowal, ze
arcybiskup Sapieha podjal decyzje o przeniesieniu szczatkéw Marszatka Pitsudskie-
go z prowizorycznej krypty do docelowej, wéwczas jeszcze w budowie, w pod-
ziemiach katedry. Decyzje t¢ podjal wbrew stanowisku komitetu nadzorujacego
prace nad krypta i utrzymal ja pomimo présb prezydenta o jej odroczenie.

Minister nast¢pnie odczytal mi list prezydenta, ktdry zostal przekazany arcybi-
skupowi Sapieze przez generala, szefa Gabinetu Wojskowego Prezydenta, specjalnie
wyslanego do Krakowa. W liscie tym prezydent, w bardzo uprzejmych stowach,
wyrazil swoje Zyczenie i ufnos¢, ze jego prosba zostanie przyjeta. Odczytal takze
odpowiedz arcybiskupa, w ktérej ten usprawiedliwial si¢, twierdzac, ze nie moze
spelnié prosby.

Stoimy wobec bardzo powaznego przypadku — podkreslit Minister — ktéry
jest zniewaga zaréwno wobec Glowy Paristwa, jak i pamigci Marszalka, narusza
prawa rodziny Pilsudskiego i godzi w gleboko zakorzenione uczucia narodowe.
W zwigzku z tym Rada Ministréw zwolana na pilne posiedzenie, czujac si¢ odpo-
wiedzialna za fakt, ktéremu nie zdolala zapobiec, na wniosek premiera postanowila
natychmiast podad si¢ do dymisji. Minister zakoriczyl, podkreslajac koniecznosé
natychmiastowego zado$¢uczynienia w imi¢ wspdlnego dobra Kosciola i Pardistwa.
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Tego samego wieczoru, w chwili gdy minister Beck przekazywal mi te infor-
macje, gazety publikowaly juz na pierwszych stronach doniesienia o zaistnialej
sytuacji. Wrazenie, jakie to wywolalo w opinii publicznej, bylo ogromne: z kaidej
strony i w prawie calej prasie posypaly sie gwaltowne protesty, organizowano de-
monstracje przeciwko arcybiskupowi Sapieze, przeciwko Kosciolowi katolickie-
mu, a w pewnym momencie nawet przeciwko rzadowi. Rozgoraczkowany thum
dotart pod drzwi Nuncjatury. Gazety i méwcy ze skrajnych srodowisk domagali
si¢ surowych §rodkéw przeciwko arcybiskupowi Sapieze, zniesienia konkordatu,
ostracyzmu wobec duchowieristwa. Byl to prawdziwy wybuch sekciarskich i anty-
religijnych nastrojéw, ktéry wprawil wszystkich dobrych katolikéw w ostupienie
i przygnebienie.

WY_]AéNIENIA ABP. SAPIEHY

W komunikacie prasowym wyjasnil on, ze do podjecia tej decyzji sklonily
go nastepujace powody: nowa krypta mogla by¢ uznana za ukoriczons, dlatego
nalezalo niezwlocznie przeniesé do niej szczatki Marszalka, aby uchronié je przed
widocznymi skutkami wilgoci; ponadto ciagle wizyty tegoz grobu zaklécaly
porzadek i powagg katedry, podczas gdy nowa krypta, znajdujaca si¢ pod tzw.
Dzwonnica Srebrnych Dzwonéw, miala wejscie z zewnatrz katedry, co elimino-
walo te niedogodnosci.

Na ten komunikat odpowiedzial Komitet, zaprzeczajac prawdziwosci przedsta-
wionych powodéw. Stwierdzono, ze krypta wymagala jeszcze istotnych prac, ze
wilgoé zostala opanowana dzigki skutecznym pracom technicznym i ze porzadek
w katedrze nigdy nie byt zaklécony, a sam arcybiskup nigdy nie zglaszal zadnych
skarg.

POSREDNICTWO NUNCJUSZA

Od samego poczatku zapewnilem Ministra Spraw Zagranicznych o moim na-
tychmiastowym zainteresowaniu si¢ sprawa, jednoczesnie wyrazajac ubolewanie
z powodu naglo$nienia tego niefortunnego incydentu i podkreslajac, ze skanda-
liczny rozglos nadawany mu przez prase oraz zgromadzenia publiczne nie sprzyjal
szybkiemu i wlasciwemu rozwiazaniu sprawy.

Jeszcze w nocy 23 czerwea, po bezskutecznej prébie nawiazania telefonicznego
kontaktu z abp. Sapieha, wyslalem do niego list polecony, w ktérym zwrécilem
uwage na powage sytuacji i prosilem go o wstrzymanie przeniesienia szczatkéw
Marszatka, jesli to jeszcze mozliwe, oraz o niezwloczne napisanie listu do Prezy-
denta Rzeczypospolitej w celu wyjasnienia mu swoich intencji w sposéb jak naj-
bardziej uprzejmy i przyjazny. Nastepnego dnia ponowilem prosbe telegraficznie,
oczekujac uspokajajacej odpowiedzi.



220 Karor Pixara, Lurasz Zax

Odpowiedz abp. Sapiehy dotarla do mnie dopiero 27 czerwca. Potwierdzal
w niej, ze przeniesienie szczatkéw mialo miejsce jeszcze przed otrzymaniem mo-
jego listu, a takze zapewnial, Ze napisze do Prezydenta Rzeczypospolitej zgodnie
Z mojq sugestig.

Byl juz jednak 29 czerwca, a abp Sapicha wciaz nie wyslal obiecanego i ocze-
kiwanego listu. Opéznienie moglo wynikaé z jego choroby, ktéra jednak nie
przeszkodzila mu w wydaniu wspomnianych wczesniej o§wiadczen dla prasy.
Oburzenie rzadu siggnelo zenitu; minister Beck o§wiadczyl mi, Ze sama prosta
deklaracja wyjasniajaca cala sytuacje nie bedzie juz wystarczajaca. Zasugerowal, ze
konieczny bylby akt dezaprobaty ze strony Stolicy Apostolskiej, a poniewaz — jak
dodal — nie mozna bylo ufaé abp. Sapieze, rzad domagal sie gwarancji na przy-
szlo$é, postulujac odebranie mu wylacznej jurysdykeji nad grobami znajdujacymi
si¢ w kryptach pod katedrs.

Zwloka abp Sapiehy jeszcze bardziej komplikowala sytuacje, poniewaz w tych
dniach odbywala si¢ w Warszawie wizyta kréla Rumunii, Karola. W programie
uroczystosci na jego cze$¢ przewidziano hold przy grobie Pilsudskiego oraz wizyte
w historycznej katedrze na Wawelu, zaplanowane na 30 czerwca. Minister Beck
poinformowal mnie, Ze realizacja tego punktu programu byta niemozliwa, poniewaz
Prezydent Rzeczypospolitej, w obecnym stanie swoich relacji z Arcybiskupem,
nie uwazal za godne wchodzié do katedry w jego obecnosci lub w obecnosci jego
przedstawiciela. W zwiazku z tym ustalono, ze hold Kréla dla Marszatka odbedzie
si¢ na usypanym w Krakowie kopcu Pilsudskiego.

Latwo bylo przewidzieé, jakie wrazenie wywola ten fakt w calym kraju, dodat-
kowo zaostrzajac napigcia, a takze jakie komentarze pojawig si¢ za granica. Minister
Beck oznajmil mi, ze jedynym sposobem na zrealizowanie wizyty byloby, aby wy-
brany przeze mnie pralat przejal odpowiedzialnosé za katedre i w tym charakterze
przyjal wizyte monarchy oraz Prezydenta Paristwa.

Brak czasu nie pozwalal mi na skonsultowanie si¢ ze Stolica Apostolska w spra-
wie mojej decyzji o osobistym przyjeciu w katedrze obu GIéw Paristwa. Moja
propozycja zostala przyjeta z wielkim zadowoleniem przez Ministerstwo Spraw
Zagranicznych i Prezydenta, poniewaz nie tylko eliminowata kolejny powdd do
niezgody, ale takze ulatwiala polubowne rozwigzanie konfliktu. Udalem si¢ wigc
do Krakowa. Arcybiskup nie stawial Zadnych trudnosci, polecit udostepnié mi ka-
tedre i 0 wyznaczonej godzinie, w towarzystwie Radcy Nuncjatury i Wikariusza
Kapituly, bez zadnej ceremonii religijnej, przyjalem u wrét katedry dostojnych
Gosci, ktérzy odbyli dluga wizyte w tej wspanialej §wiatyni.

Krdl, swiadomy trudnosci, chcial osobiscie wyrazi¢ mi swoja wdzigcznosé,
wreczajac mi wysokie odznaczenie podczas bankietu na Zamku Krélewskim na
Wawelu. Przy tej okazji Jego Krélewska Mos¢ przypomnial o hojnosci Ojca Swie-
tego wobec Kolegium Rumuriskiego w Rzymie oraz o Jego obietnicy ustanowienia
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tam kilku stypendidw, ktéra — jak powiedzial — zamierza spelni¢ w najblizszym
czasie.

ZGODA ABP. SAPIEHY NA WSKAZANIA NUNCJUSZA

Podczas mojego pobytu w Krakowie dwukrotnie odwiedzilem abp. Sapiche,
ktéry znajdowal si¢ w najostrzejszej fazie swojej choroby. Usprawiedliwial sig
on z opéznienia w napisaniu listu do Prezydenta, obiecujac uczynié to natych-
miast, a takze uzgodnil ze mna gléwne punkty pisma. List mial zawiera¢ wyrazne
o$wiadczenie, ze jego zamiarem nie moglo by¢ nic innego jak tylko wyrazié peten
szacunek wobec Prezydenta R zeczypospolitej oraz pamigci marszalka Pilsudskiego,
a takze wyrazy ubolewania z powodu zaistnialej sytuacji. Zapewnil mnie réwniez,
ze skonsultuje forme listu w jezyku polskim z kardynalem Hlondem, ktéry mial
w najblizszych dniach przyby¢ do Krakowa. Jego Eminencja, ktéry byl juz ze mna
w porozumieniu, napisal mi z Krakowa, ze abp Sapieha pokazal mu tekst listu do
Prezydenta, dodajac jednoczesnie, iz ma nadzieje, ze ,,pod wplywem innych oséb
nie dokona w ostatniej chwili zmian, ktére moglyby pozbawié list jego skutecz-
nosci”.

Tymczasem minister Beck nadal nalegal, aby zagwarantowad, iz w przyszlo-
§ci nie zostang naruszone groby kréléw i bohateréw narodowych znajdujace sig
w podziemiach katedry, mialaby nad tym czuwad specjalnie powolana komisja
zlozona z przedstawicieli wladz koscielnych i cywilnych lub mialoby to zostaé za-
gwarantowane poprzez zawarcie specjalnego porozumienia ze Stolica Apostolska.
Gdy zwrécilem mu uwage, ze zachowanie grobéw w miejscach sakralnych jest
zagwarantowane przez prawo kanoniczne, odparl, iz po zaistnialej sytuacji to nie
wystarcza. Dodal: ,,Zbliza si¢ nadzwyczajne posiedzenie Sejmu, zwolane na wnio-
sek postéw wlasnie w celu upowaznienia rzadu do podjecia wszelkich niezbednych
krokéw w celu uzyskania stosownego zado$¢uczynienia oraz wdrozenia srodkéw
zapobiegajacych podobnym incydentom w przysztosci. Jesli wezesniej osiagniemy
porozumienie, Sejm bedzie musial jedynie przyja¢ do wiadomosci nasze ustalenia,
co pozwoli unikna¢ dlugiej i nieprzyjemnej debaty parlamentarnej”.

Uznawszy to za stosowne, doradzilem Arcybiskupowi, aby w swoim liscie do
Prezydenta zawarl nast¢pujacy ustep:

,Groby znajdujace si¢ w podziemiach katedry, zgodnie z prawem, nie beda
mogly by¢ przenoszone. Jezeli jakakolwick zmiana okaze si¢ konieczna, Arcybiskup
nie omieszka podja¢ stosownych uzgodnieri z Prezydentem Rzeczypospolitej”.

Dla wickszego bezpieczeristwa poprosilem biskupa polowego Gawling, aby
udal si¢ do Krakowa i osobiscie przedstawil abp. Sapieze wszelkie potrzebne
wyjasnienia, a takze zapoznal si¢ z pelnym tekstem listu i — jesli bylby on zgodny
z uzgodnionymi punktami — poinformowal mnie o tym telegraficznie w ustalonej
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formie. Otrzymawszy potwierdzenie, poinformowalem rzad, ze list jest gotowy
i ze wyslannik Arcybiskupa przekaze go Prezydentowi Rzeczypospolitej, ktéry
przebywal wéwczas na letnim wypoczynku w Gdyni, co mialo miejsce 7 lipca.

LIST NIE ZAWIER A£. DOKEADNIE UZGODNIONYCH PUNKTOW

Jakze wielkie bylo moje zaskoczenie, gdy nastepnego dnia minister Beck, w sta-
nie wielkiego wzburzenia, poinformowal mnie, ze list — wbrew wczesniejszym
oczekiwaniom — zostal napisany w ostrym, obronnym tonie, nie zawieral naleznego
zados$¢uczynienia, z wyjatkiem fragmentu dotyczacego obowiazku wezesniejszych
uzgodnied w przypadku ewentualnej zmiany miejsc pochéwku. Z tego powodu
Prezydent odméwil jego przyjecia i polecil rzagdowi kontynuowanie rozméw
zaréwno bezposrednio ze Stolica Apostolska, jak i za posrednictwem Nuncjatury.
W tym duchu minister Beck wydal tego samego dnia komunikat prasowy, ktéry
zalaczam do niniejszego pisma.

Abp Sapieha, pomimo swojej wczesniejszej jednoznacznej zgody, nie zastoso-
wal si¢ wiernie do moich wskazan, a zamiast rozwiazad sprawe, jeszcze ja zaognil,
zwlaszcza w akapicie, w ktérym stwierdzil, ze chce ,,sprostowaé rozpowszechnione
informacje, jakoby jego list do Prezydenta zawieral co§ obrazliwego”. Stowa te ode-
brano jako zawoalowang aluzje pod adresem rzadu. Zalaczam kopie listu abp. Sapie-
hy, ktéra otrzymalem od ministra w tlumaczeniu na jezyk francuski (zalacznik II).

FORMULA NOWEGO LISTU

Tymczasem abp Sapieha zdal sobie sprawg, ze popelnil kolejny blad, i pospiesznie
wystal Kanclerza Kurii do Warszawy, aby skonsultowad si¢ ze mna dalsze dzia-
lania. W swojej pisemnej odpowiedzi moglem jedynie podkresli¢ to, co juz mu
wielokrotnie powtarzalem, i zalecilem mu, by napisal do Prezydenta nowy list
w nastepujacych stowach, ktére przyjal bez wahania:

,» Wobec odpowiedzi Waszej Ekscelencji udzielonej mojemu delegatowi, dorgczycielowi
listu z dnia 6 lipca, czuje si¢ zobowigzany do sprecyzowania moich mysli w odniesieniu do
glownej kwestii zawartej w tymze liscie. Ot6z, przepraszajgc Waszq Ekscelencje za to, Ze
nie moglem wstrzymac mojej decyzji dotyczqcej przeniesienia doczesnych szczqtkéw Sp. mar-
szalka Pitsudskiego, deklaruje, iz nie miatem — i nie moglem miel — najmniejszego zamiaru
obrazania osoby i autorytetu Waszej Ekscelencji, nie tylko ze wzgledu na wysokq godnos¢
Glowy Patistwa, ale takze z powodu szczerych uczul lojalnej przyjazni, jakie Zywie wobec
Waszej osoby. Poniewaz jednak jest faktem publicznym, Ze moje stanowisko zostalo uznane
za obraZliwe wobec osoby i autorytetu Glowy Paristwa, i wiedzqc jednoczesnie, ze sprawito
to Waszej Ekscelencji przykrost, gleboko tego 2atuje i uwazam za swéj obowigzek, zardwno

Jjako obywatel, jak i biskup, wyrazi¢ mdj hold pelen oddania i szacunku”.
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List ten zostal uznany przez Prezydenta i jego rzad za satysfakcjonujacy, co
zostalo wyrazone w komunikacie, ktdry zalaczam (zalacznik III). Komunikat ten
zawiera tres¢ listu i stwierdza, ze incydent zostal calkowicie zakoriczony.

W dniu 20 lipca, zgodnie z wczesniejszymi zapowiedziami, odbylo si¢ nad-
zwyczajne posiedzenie Sejmu, ktére mialo rozpatrzyé sprawe tego incydentu.
Izba ograniczyla si¢ do wystuchania przeméwienia wicemarszatka, ktéry po
przedstawieniu sprawy o$wiadczyl, ze wobec osiagnigtego porozumienia nie za-
chodzi potrzeba omawiania przyznania rzadowi specjalnych uprawnieri. Nastepnie
z wielka stanowczoscia ubolewal nad tym, ze przeniesienie doczesnych szczatkéw
marszatka Pilsudskiego odbylo sie w sposéb uwtaczajacy narodowym uczuciom —
poprzez dzialania 0séb wynajetych za wynagrodzeniem, bez wiedzy rodziny i bez
naleznych honoréw.

PODSUMOWANIE

Powszechna opinia jest taka, ze abp Sapieha dzialal — zgodnie ze swoim cha-
rakterem — w sposdb autorytarny i pochopny; ze przywolywane przez niego
okolicznosci, choé wskazuja na zasadno$¢ przeniesienia szczatkéw, nie uzasadniaja,
ani jego naglosci, ani odmowy wystuchania pelnej szacunku prosby Prezydenta
Rzeczypospolitej; z powodu braku pelnego zrozumienia sytuacji lub w wyniku
blednych rad, zamiast natychmiast naprawié sytuacje poprzez szczere i jednoznaczne
oswiadczenie skierowane do Prezydenta, staral si¢ uchyli¢ od odpowiedzialnosci
poprzez zwloke, a mozna by dodad — takze poprzez niewielka uleglosé wobec rad
i sugestii Nuncjusza, ktérych stuszno§¢ pézniej uznal.

Jednoczesnie prawda jest, ze incydent, cho¢ godny ubolewania, nie ma sam
w sobie wagi, jaka mu przypisywano. Nie sposéb dostrzec logicznego zwiazku
miedzy ta sprawa a dymisja calego gabinetu ministréw.

By¢ moze nie myls si¢ ci, ktérzy dopatruja si¢ w tym naglym zwrocie akeji
dzialania ukrytej, sekciarskiej reki, ktéra sklonita Prezesa Rady Ministréw do pod-
jecia tak powaznego kroku z podste¢pna intencja utrudnienia od samego poczatku
przyjaznego i fatwego rozwiazania konfliktu oraz zaklécenia sytuacji politycznej,
ktéra zdawala sig zmierzad ku scislejszej wspSlpracy migdzy Kosciolem a Paristwem.

Niewatpliwie elementy wywrotowe, jak maja to w zwyczaju, nie przestawaly
podsycaé plomieni antyreligijnych nastrojéw, podzegajac thumy przeciw Kosciolowi
i wykorzystujac zastong religijnych niepokojéw do przygotowania politycznego
uderzenia ze strony lewicowej frakcji w obecnych wladzach, reprezentowanej przez
tzw. grupe putkownikéw.

Moze si¢ to wydawad paradoksalne, ale tak liczne sa podziaty i konflikty w kre-
gach rzadowych, ze trudno nie uznaé tego za prawdopodobne.
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Wydaje sie, ze najwazniejsze osobistosci rzadu nie zwlekaly dlugo z uswiado-
mieniem sobie, ze sytuacja wymyka si¢ spod kontroli, stad ich goraczkowe dazenie
do szybkiego i honorowego rozwiazania sprawy. Wsrdd nich pragne szczegdlnie
wyréznié marszalka Rydza-Smiglego, ktéry niezmiennie doradzal duza powscia-
gliwosdé.

Wszystko to tlumaczy wielkie zaniepokojenie duchowiedstwa i katolikéw
tym incydentem, ktéry — wedlug trafnego okreslenia ojca Sopucha — zawist nad
polityczna i spoleczng atmosfera niczym wielkie nieszczescie; stad wige radosé
z pomyslnego zakoriczenia sprawy, o czym $wiadczyly liczne i zarliwe wyrazy
wdzigcznosci naplywajace do Nuncjatury.

Majac nadzieje, ze w najlepszy z mozliwych dla mnie sposobéw odpowiedzia-
lem na pokladane we mnie przez Ojca Swictego zaufanie, pochylam si¢ z czcig do
pocalunku Swictej Purpury i uznaje sic...

13. List kardynala Eugenio Pacelliego, sekretarza stanu,
do nuncjusza Filippo Cortesiego

Oryginai: AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253,f. 52r

Dal Vaticano, 6 Agosto 1937
N°. 3129/37

Eccellenza Reverendissima

Con i relativi Allegati mi & regolarmente pervenuto il pregiato Rapporto di
Vostra Eccellenza Reverendissima N. 6. in data del 23 Luglio scorso col quale Ella
mi dava ampia relazione del grave incidente verificatosi tra il Presidente di cotesta
Repubblica e Monsignor Sapieha, Arcivescovo di Cracovia.

Mi congratulo vivamente coll’Eccellenza Vostra per i Suoi buoni uffici e per la
soluzione del non facile caso, augurando che quanto & successo, non venga ulte-
riormente sfruttato da elementi perturbatori a detrimento della Chiesa e di codesta
Repubblica.

Profitto volentieri dell'incontro per raffermarmi con sensi di distinto ossequio

di Vostra Eccellenza Reverendissima
Servitore
*E. Card. Pacelli®
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Watykan 6 sierpnia 1937

Najczcigodniejsza Ekscelencjo,

Jak zazwyczaj otrzymalem wraz z zalacznikami cenny Raport Waszej Najczci-
godniejszej Ekscelencji nr 6 z dnia 23 lipca, w ktérym szeroko relacjonuje Eksce-
lencja powazny incydent, jaki mial miejsce miedzy Prezydentem Rzeczypospolitej
a Jego Ekscelencja Sapieha, Arcybiskupem Krakowskim.

Pragne serdecznie pogratulowad Ekscelencji skutecznej mediacji i rozwiazania tej
nielatwej sytuacji, zywiac nadzieje, ze zaistniale wydarzenia nie beda dalej wyko-
rzystywane przez czynniki wywrotowe ze szkoda dla Kosciola i Rzeczypospolitej.

Korzystam chetnie z okazji, aby ponownie zapewnié¢ o moim najwyzszym
powazaniu.

Waszej Najczcigodniejszej Ekscelencji
Shuga
Kard. E. Pacelli

14. List nuncjusza apostolskiego Filippo Cortesiego do abp. Adama Sapiehy
Kopia (msp): AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 54
Varsavia, 13 Agosto 1937

107
Eccellenza Reverendissima,

I Ministero degli Esteri, signor Beck mi ha fatto presente che dovendosi pro-
cedere alla ultimazione della Cripta del Maresciallo Pilsudski coverebbe stabilire
un organo di contatto tra il Presidente della Repubblica e I’ Arcivescovo Principe
di Cracovia, affinché i lavori vengano eseguiti di comune accordo.

Attesi i precedenti, quest’organo non potra essere il Comitato preesistente
e neppure sembra opportuno crearne uno nuovo. Il Signor Beck quindi suggeriva
come idea sua personale la nomina da parte del Presidente di una persona di “alta
categoria ed autoritd” con I'incarico di trattare in suo nome con I’Eccellenza Vostra
Reverendissima quanto occorra in ordine alla esecuzione dei lavori da farsi nella
suddetta Cripta.

Il suggerimento mi & sembrato buono, perché com® saputo e I'esperienza ha
dimostrato anche nel caso di discorso, & pili facile intendersi con una che con pilt
persone; cosi che non esitai ad esprimere il mio parere favorevole.

Nell’informare di cio riservatamente I’Eccellenza Vostra Reverendissima La
prego dirmi se tale ¢ anche il suo punto di vista, per mia buona norma.



226 Karor Pixara, Lurasz Zax

Mi auguro che il riposo e la tranquillita della campagna abbiano avuto sulla pre-
ziosa salute dell’Eccellenza Vostra Reverendissima il salutare effetto da tutti deside-
rato, e con questo cordiale augurio mi pregio confermarmi con profondo ossequio

dell’Eccellenza Vostra Reverendissima

Warszawa, 13 sierpnia 1937

Najczcigodniejsza Ekscelencjo,

Minister Spraw Zagranicznych, pan Beck, zwrdcil mi uwage, ze w zwiazku
z koniecznoscia ukoriczenia krypty Marszatka Pilsudskiego nalezaloby ustanowié
organ kontaktowy miedzy Prezydentem Rzeczypospolitej a Arcybiskupem Ksie-
ciem Krakowa, aby prace mogly by¢ prowadzone przy porozumieniu obu stron.

Biorac pod uwagg dotychczasowe wydarzenia, organem tym nie moze by ist-
niejacy wezesniej komitet, a takze nie wydaje si¢ wlasciwe tworzenie nowego. Pan
Beck zasugerowal wiec, jako swoja osobista propozycje, aby Prezydent mianowal
osobe o ,,wysokiej randze i autorytecie”, ktéra w jego imieniu prowadzilaby roz-
mowy z Wasza Ekscelencja w sprawie realizacji prac w wyzej wspomnianej krypcie.

Wydala mi sig ta sugestia dobrg, poniewaz — jak wiadomo i jak wykazalo réw-
niez do$wiadczenie w tej sprawie — latwiej doj$é do porozumienia z jedna osoba
niz z kilkoma. Dlatego nie wahalem si¢ wyrazi¢ mojego pozytywnego stanowiska.

Informujac Wasza Ekscelencje poufnie o tej propozycji, prosze o przekazanie
mi swojego punktu widzenia, abym mdgl si¢ do niego odpowiednio dostosowac.

Mam nadzieje, ze spokéji odpoczynek na wsi miaty korzystny wplyw na cenne
zdrowie Waszej Ekscelencji, czego wszyscy szczerze pragniemy. Skladajac serdeczne
zyczenia, zapewniam o glebokim szacunku wobec Waszej Ekscelencii.
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15. List Dyrektora Gabinetu Ministra Spraw Zagranicznych,
Michala Eubieriskiego do abp. Filippo Cortesiego wraz z zalacznikami*’

Oryginai (msp): AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253,f. 55-56
Warszawa, dn. 21 aotit 1937 r.

Monsieur le Nonce,

En me référant  nos derniers entretiens téléphoniques, j’ai 'honneur de faire
transmettre 3 Votre Excellence le projet de notes qui seront échangées 3 Rome entre
Son Eminence le Cardinal Pacelli, Secrétaire d’Etat, et I’Ambassadeur de Pologne
aupres du Saint-Siege*'.

Veuillez agréer, Monsieur le Nonce, I'assurance de ma trés haute considération.

*M. Lubieriski®

Projet de notes

« Monsieur le Chargé d’Affaires,

En faisant suite 2 notre conversationdu ........ je Vous communique, Monsieur
le Chargé d’ Affaires, que le Saint Siége est d’accord avec le Gouvernement Polonais,
qu'aucun changement ni déplacement dans les cryptes et tombeaux de la Cathédrale
de Wawel n’aura lieu sans le consentement du Président de la République, ou d’une

publiq
personne par Lui désignée 2 cet effet ».

II.

« Eminence Révérendissime,

J'ai’honneur d’accuser réceptiondelanotedu.......... par laquelle Votre Emi-
nence Révérendissime a bien voulu me communiquer, que le Saint Siége est avec le
Gouvernement Polonais, quaucun changement ni déplacement dans les cryptes et
tombeaux de la Cathédrale de Wawel n'aura lieu sans le consentement du Président
de la République, ou d’une personne par Lui désignée 2 cet effet ».

*

40 Michal Lubieriski (1896—1967) — od 1921 roku dyplomata, od 1935 roku byt dyrektorem
gabinetu ministra spraw zagranicznych

W okresie trwania konfliktu wawelskiego ambasadorem Polski przy Stolicy Apostolskiej
byl Wiadystaw Skarzyriski (1873-1937), ktéry niedlugo po jego zakoriczeniu zmarl
(27 grudnia 1937 roku).

41
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Warszawa, 21 sierpnia 1937

Ksigze Nuncjuszu,

W nawiazaniu do naszych ostatnich rozméw telefonicznych mam zaszczyt
przestaé Waszej Ekscelencji projekt not, ktére zostang wymienione w R zymie po-
miedzy Jego Eminencja Kardynalem Pacellim, Sekretarzem Stanu, a Ambasadorem
Polski przy Stolicy Apostolskie;.

Proszeg przyjaé, Ksieze Nuncjuszu, wyrazy mojego najwyzszego powazania.

M. Lubierski

Projekt not

,»Panie Chargé d’Affaires,

W nawigzaniu do naszej rozmowy z dnia ......... mam zaszczyt Pana poinfor-
mowad, ze Stolica Apostolska jest zgodna z Rzadem Polskim co do tego, iz zadne
zmiany ani przeniesienia w kryptach i grobowcach Katedry na Wawelu nie beda
mialy miejsca bez zgody Prezydenta Rzeczypospolitej lub osoby przez Niego
wyznaczonej do tego celu”.

II.

»Najczcigodniejsza Eminencjo,

Mam zaszczyt potwierdzi¢ odbiér noty z dnia ......... , w ktérej Wasza Emi-
nencja zechciala mnie poinformowad, ze Stolica Apostolska jest zgodna z Rzadem
Polskim co do tego, iz zadne zmiany ani przeniesienia w kryptach i grobowcach
Katedry na Wawelu nie beda mialy miejsca bez zgody Prezydenta Rzeczypospolitej
lub osoby przez Niego wyznaczonej do tego celu”.

16. List nuncjusza apostolskiego, Filippo Cortesiego
do ministra spraw zagranicznych J6zefa Becka

Kopia (msp): AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 57

"’Alleg. 1 del N° 1367
Varsovie, 25 aofit 1937.

Le soussigné Nonce Apostolique dans le but d’écarter toute possibilité de do-
ute sur la stabilité des tombeaux de la Cathédrale de Wawel, selon le désir que le
Gouvernement Polonais en a exprimé au Saint Siége, est autorisé 2 confirmer la
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proposition formulée par S.E. I’Archevéque de Cracovie dans sa lettre 2 S.E. le
Président de la République.

D’aprés cette proposition, les tombeaux royaux et ceux des illustres personnages,
le Marechal Pilsudski en premier lieu, placés définitivement dans les cryptes de la
Cathédrale de Wawel, doivent étre considéré comme inamovibles.

Par conséquent, si par suite de circonstances exceptionnelles, un changement
était nécessaire, il est convenu, que le cas échéant, il sera nécessaire de se mettre
préalablement d’accord avec le consentement du Président de la République ou la
personne désignée par lui 2 cet effet, pour toutes les mesures 2 prendre.

Le soussigné se plait de signifier 2 S.E. le Ministre des Affaires Etrangéres la sa-
tisfaction avec laquelle le Saint Siége a pris connaissance de ’heureuse solution de
cette affaire qui touchait aux sentiments profonds et légitimes de la noble Nation
polonaise.

Monseigneur Ph. Cortesi saisit cette occasion pour renouveler a S.E. le Colonel
Beck les assurances de sa plus haute considération.

Mons. Philippe Cortesi
Archevéque de Sirace, Nonce Apostolique

*

Warszawa, 25 sierpnia 1937 r.

Nizej podpisany Nuncjusz Apostolski, pragnac rozwiaé wszelkie watpliwosci
dotyczace nienaruszalnosci grobowcéw w Katedrze na Wawelu, zgodnie z zycze-
niem wyrazonym przez Rzad Polski wobec Stolicy Apostolskiej, ma upowaznienie
do potwierdzenia propozycji przedstawionej przez Jego Ekscelencje Arcybiskupa
Krakowskiego w liscie skierowanym do Jego Ekscelencji Prezydenta Rzeczypo-
spolitej.

Zgodnie z ta propozycja groby krélewskie oraz groby wybitnych osobistosci,
w pierwszej kolejnosci Marszatka Pitsudskiego, trwale umiejscowione w kryptach
Katedry na Wawelu, powinny by¢ uwazane za nienaruszalne.

W zwigzku z tym, jesli w wyjatkowych okolicznosciach zasztaby koniecznosé
dokonania jakiejkolwiek zmiany, uzgodniono, ze w takim przypadku wszelkie
niezbedne dzialania powinny zostaé podjete wylacznie po uprzednim porozu-
mieniu i za zgoda Prezydenta Rzeczypospolitej lub osoby przez niego do tego
WYyznaczone;j.

Nizej podpisany pragnie przekazaé Jego Ekscelencji Ministrowi Spraw Za-
granicznych wyrazy uznania Stolicy Apostolskiej dla pomyslnego rozwiazania
tej sprawy, ktéra w zrozumialy sposéb gleboko dotyka uczué zywionych przez
szlachetny Nardd Polski.
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Arcybiskup Filip Cortesi korzysta z tej okazji, by ponownie zapewnié Jego
Ekscelencje Pulkownika Becka o swoim najwyzszym powazaniu.

Abp Philippe Cortesi
Arcybiskup Syrakuz, Nuncjusz Apostolski

17. List ministra spraw zagranicznych J6zefa Becka
do nuncjusza apostolskiego Filippo Cortesiego

Oryginat (msp): AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 58rv

No P.I.W. 249-a/17.
Varsovie, le 25 aofit 1937.

Monsieur le Nonce,

J'ai 'honneur d’accuser réception a Votre Excellence de Sa lettre en date du 25
aolit 1937, No 121, par laquelle Elle a bien voulu me confirmer, avec autorisation
du Saint Sigge, la proposition formulée par I’ Archevéque de Cracovie dans sa lettre
a Monsieur Président de la République.

D’aprés cette proposition, les tombeaux royaux et ceux des illustres personnage,
le Maréchal en premier lieu, placés définitivement dans les cryptes de la Cathédrale
de Wawel, doivent étre considérés comme inamovibles. Par conséquent, si par suite
des circonstances exceptionnelles, un changement était nécessaire, il est convenu
que, le cas échéant, il sera nécessaire de se mettre préalablement d’accord avec le
Président de la République ou la personne désignée par lui a cet effet, pour toutes
les mesures a prendre.

Je saisis cette occasion pour exprimer 2 Votre Excellence la satisfaction qu-
’éprouve mon Gouvernement de voir la question des tombeaux de la Cathédrale
de Wawel réglée d’une fagon tenant compte des sentiments légitimes de la Nation
Polonaise, et sauvegardant en méme temps le respect dont jouit en Pologne I'Eglise
Catholique.

Veuillez agréer, Monsieur le Nonce, les assurances de ma trés haute considéra-
tion.

LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES:
“J. Beck™
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‘Warszawa, 25 sierpnia 1937 r.

Ekscelencjo, Ksieze Nuncjuszu,

Mam zaszczyt potwierdzi¢ odbiér listu Waszej Ekscelencji z dnia 25 sierpnia
1937 1., nr 121, w ktérym zechciala mi Ekscelencja, za zgoda Stolicy Apostolskiej,
potwierdzi¢ propozycje sformulowana przez Arcybiskupa Krakowa w jego liscie
do Pana Prezydenta Rzeczypospolitej.

Zgodnie z ta propozycja groby krélewskie oraz groby wybitnych osobistosci, na
czele z Marszatkiem, ktdre zostaly na stale umieszczone w kryptach Katedry Wa-
welskiej, powinny by¢ uwazane za nienaruszalne. W konsekwencj, jesli z powodu
wyjatkowych okolicznosci konieczna bytaby jakakolwiek zmiana, uzgodniono, ze
w takim przypadku wszelkie dzialania musza zostaé wezesniej uzgodnione i zaak-
ceptowane przez Prezydenta R zeczypospolitej lub osobe przez niego wyznaczona
do tego celu.

Korzystam z okazji, by wyrazi¢ Waszej Ekscelencji zadowolenie mojego Rzadu
z faktu, ze kwestia grobéw w Katedrze Wawelskiej zostala uregulowana w sposéb
uwzgledniajacy zrozumiale uczucia Narodu Polskiego, a jednoczesnie zachowujac
szacunek, jakim cieszy si¢ w Polsce Koscidl Katolicki.

Prosze przyjaé, Ksieze Nuncjuszu, wyrazy mojego najwyzszego powazania.

MINISTER SPRAW ZAGRANICZNYCH
“J. Beck™

18. List nuncjusza apostolskiego Filippo Cortesiego
do kard. Eugenio Pacelliego, Sekretarza Stanu

Kopia (msp): AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 62—63
136*

Eminenza Reverendissima,

In conformita dei cifrati N.30 e 31 ho proceduto allo scambio delle note richieste
dal Governo polacco “per fissare che per 'avvenire nessun cambiamento potr esser
fatto nelle cripte o tombe della Cattedrale di Wawel senza il consenso del Presidente
della Repubblica o di persone da lui designata”.

Unisco al presente ossequioso foglio copia di dette note (Alleg. 1 e 2). Come
vedra I'Eminenza Vostra Reverendissima, ho creduto conveniente mantenere i ter-

2 Brakuje daty. Na podstawie odpowiedzi kard. E. Pacelliego mozna jednak ustali¢, ze
list ten zostal wystany 3 wrzesnia 1937 roku.
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mini essenziali contenuti nella lettera dell’ Arcivescovo di Cracovia al Presidente della
Repubblica. E quindi invece di “cripte o tombe della Cattedrale” e di “consenso del
Presidente” suggerite dal Ministro degli Esteri, ho preferito dire “tombe stabilmente
collocate nelle cripte della Cattedrale” e “previo accordo col Presidente”.

Le note completano, secondo le venerate istruzioni, I'ultimo capoverso della
lettera dell’ Arcivescovo al Presidente della Repubblica, includendo nelle tombe
reali quelle di altri personaggi, tra cui il Pilsudski, ed aggiungendo che I'accordo
col Presidente potra farsi con la persona da lui designata.

Il vero motivo per cui il Governo dopo aver dichiarato la sua soddisfazione per
la dichiarazione contenuta nella lettera dell’ Arcivescovo e quindi I'incidente TO-
TALMENTE FINITO, abbia chiesto alla S. Sede lo scambio delle note in discorso,
consiste nel timore che I'incidente venga risollevato nella prossima sessione del Sejm,
come una interpellanza del senatore socialista per Cracovia ha gi3 annunziato, si
voleva percid, avere in mano un documento emanato dalla stessa S. Sede dimostra-
tivo dell’efficacia delle gestioni in via diplomatica.

Questo documento, infatti, mentre chiude in forma definitiva I'incidente,
toglie anche al partito di opposizione ed all’estrema sinistra nazionale il pretesto
di sfruttare I'incidente fomentando contro il Governo il malcontento e lo spirito
anticlericale tra le masse.

La pubblicazione delle Note fu fatta seguire dal commento dell’organo officioso
del Governo in cui & detto che esse hanno valore di atto legale con obbligatorieté
uguale a quella delle convenzioni internazionali. Vanno quindi considerate come
un’aggiunta al Concordato il quale non contiene alcuna disposizione sui sepolcri
di Wawel che formano un panteon nazionale.

Nuovo appiglio a riprendere I'incidente diede lo stesso Mons. Sapicha, il quale,
a cose finite, in uno suo comunicato alla stampa volle ringraziare “tutte le associazio-
ni ed i fedeli non solo della Diocesi, ma di tutta la Polonia ed anche dell’estero per
le loro preghiere e per tutti i segni di solidarietd e devozione dimostrategli durante
la sua malattia; e si dice inoltre convinto che tuttii polacchi hanno conosciuto quali
e quanti amici ha la Chiesa in Polonia e sapranno trarne conclusioni”.

L’allusione all'incidente e I'affermata solidarieta alla sua persona parvero riac-
cendere il fuoco, ma il Governo non ne fece caso.

Per fortuna Mons. Sapicha mi aveva prevenuto che intendeva pubblicare una
lettera pastorale per giustificare la sua condotta. Egli se ne astenne su mia preghiera;
ma fece poi il riferito comunicato senza consultarmi.

Nel ringraziare devotamente ’'Eminenza Vostra Reverendissima per la bonta
con la quale si ¢ degnata riferirsi alla mia modesta azione in rapporto al riferito
incidente, col suo ven. Dispaccio N. 3129/37, ho 'onore di rassegnarmi con sensi
di profonda venerazione

dell’Eminenza Vostra Reverendissima
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Najczcigodniejsza Eminencjo,

Zgodnie z szyfrogramami nr 30 i 31 przystapilem do wymiany not, o ktére
zwrdcil sie rzad polski, ,,aby ustalié, ze w przyszlosci zadna zmiana nie moze zo-
sta¢ dokonana w kryptach lub grobach Katedry na Wawelu bez zgody Prezydenta
Rzeczypospolitej lub osoby przez niego wyznaczonej”.

Zalaczam do niniejszego pisma odpis tych not (Zal. 11 2). Jak zauwazy Najczci-
godniejsza Eminencja, uznalem za stosowne zachowa¢ kluczowe sformulowania
zawarte w liscie Arcybiskupa Krakowa do Prezydenta Rzeczypospolitej. Dlatego
zamiast ,.krypt lub grobowcéw Katedry” oraz ,,zgody Prezydenta”, jak suge-
rowalo Ministerstwo Spraw Zagranicznych, wolalem uzy¢ okreslenia ,,grobéw
trwale umiejscowionych w kryptach Katedry” oraz ,,po uprzednim porozumieniu
z Prezydentem”.

Noty te uzupelniaja, zgodnie z otrzymanymi wskazéwkami, ostatni akapit
listu Arcybiskupa do Prezydenta Rzeczypospolitej, obejmujac pojeciem grobéw
krélewskich takze miejsca pochéwku innych wybitnych postaci, w tym Marszatka
Pilsudskiego, oraz dodajac, ze porozumienie z Prezydentem moze zostaé zawarte
za posrednictwem osoby przez niego wyznaczonej.

Prawdziwy powéd, dla ktérego Rzad, po wezesniejszym wyrazeniu zadowole-
nia z deklaracji zawartej w liscie Arcybiskupa i uznaniu incydentu za CALKOWI-
CIE ZAKONCZONY, zwrécil si¢ do Stolicy Apostolskiej o wymiang not, tkwi
w obawie, ze sprawa zostanie ponownie podjgta podczas najblizszej sesji Sejmu.
Interpelacje w tej sprawie zapowiedzial juz senator socjalistyczny z Krakowa. Rzad
chcial wigc posiadaé dokument wydany bezposrednio przez Stolicg Apostolska,
ktéry dowodzilby skutecznosci dziatari podjetych droga dyplomatyczna.

Dokument ten, zamykajac sprawe w sposéb definitywny, jednoczesnie pozbawia
opozydje i skrajng lewice narodows pretekstu do wykorzystywania incydentu w celu
podsycania niezadowolenia i nastrojéw antyklerykalnych wsréd spoleczerstwa.

Publikacji not towarzyszyl komentarz rzagdowego organu prasowego, w kté-
rym stwierdzono, Ze maja one moc prawna i obowiazuja na réwni z konwencjami
migdzynarodowymi. W zwiazku z tym nalezy je traktowaé jako dodatek do
Konkordatu, ktéry nie zawiera zadnych postanowien dotyczacych wawelskich
grobowcéw stanowiacych narodowy panteon.

Nowym pretekstem do wznowienia sprawy stalo si¢ samo dzialanie Ksigdza
Arcybiskupa Sapiehy. Gdy wydawalo sig, ze wszystko zostalo zakoriczone, w swoim
komunikacie prasowym postanowil on podzickowaé ,,wszystkim stowarzysze-
niom i wiernym nie tylko z diecezji, ale z calej Polski, a nawet z zagranicy, za ich
modlitwy i wszelkie oznaki solidarnosci oraz oddania okazane mu podczas jego
choroby”. Dodal réwniez, ze jest ,,przekonany, iz wszyscy Polacy uswiadomili
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sobie, jak licznych i jak oddanych przyjaciél ma Koscidt w Polsce, i ze beda potrafili
wyciagnad z tego odpowiednie wnioski”.

Aluzja do incydentu i podkreslenie solidarnosci z jego osoba zdawaly sie po-
nownie roznieci¢ napigcia, jednak Rzad nie zareagowal na t¢ wypowiedz.

Na szczescie Arcybiskup Sapieha wczesniej poinformowal mnie, ze zamierza
opublikowa list pasterski, aby uzasadnié swoje postepowanie. Na moja prosbe
powstrzymal si¢ od tego kroku, ale péZniej bez konsultacji ze mna zamiescit wspo-
mniany komunikat.

Z najglebszym oddaniem dzigkuje Najczcigodniejszej Eminenciji za zyczliwos¢,
z jaka zechciala odnies¢ si¢ do mojej skromnej dzialalnosci w zwiazku z tym in-
cydentem w czcigodnej depeszy nr 3129/37, i z najwyzszym szacunkiem mam
zaszczyt oddaje si¢ do uslug

Najczcigodniejszej Eminencji

19. List kard. Eugenio Pacelliego, Sekretarza Stanu, do Filippo Cortesiego
Oryginal (msp): AAV, Arch. Nunz. Varsavia 289, 1253, f. 64
N. 173

Dal Vaticano, 23 Settembre 1937
N°. 3744/37

Eccellenza Reverendissima,

Mi & regolarmente pervenuto, insieme con gli allegati, il pregiato Rapporto N.
136 del 3 Settembre corrente, con il quale 'Eccellenza Vostra Reverendissima mi
riferisce circa I'accordo raggiunto fra codesta Nunziatura Apostolica e il Ministero
degli Affari Esteri in merito alle tombe conservate nella cripta della cattedrale di
Wawel in Cracovia.

Nel rallegrarmi vivamente con Vostra Eccellenza per il felice esito del clamoroso
incidente, ritengo opportuno farLe rilevare 'inesattezza del commento dell’or-
gano ufficioso governativo, citato da Vostra Eccellenza, secondo il quale le Note
scambiate nella suddetta circostanza sarebbero da considerarsi come un’aggiunta
al Concordato.

RingraziandoLa vivamente per quanto mi comunica, profitto volentieri del-
I'incontro per raffermarmi con sensi di distinta e sincera stima

di Vostra Eccellenza Reverendissima
Servitore
*E. Card. Pacelli®
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Watykan, 23 wrzesnia 1937

Najprzewielebniejsza Ekscelencjo,

Otrzymalem zgodnie z procedura, wraz z zalacznikami, cenny Raport nr 136
z dnia 3 wrzesnia biezacego roku, w ktérym Wasza Ekscelencja informuje mnie
o porozumieniu osiagnietym pomie¢dzy Nuncjatura Apostolska a Ministerstwem
Spraw Zagranicznych w sprawie grobéw znajdujacych si¢ w krypcie katedry na
Wawelu w Krakowie.

Cieszac si¢ szczerze z pomyslnego rozwiazania glosnego incydentu, uwazam za
stosowne zwrdcié uwage Waszej Ekscelencji na niescistosé zawartg w komentarzu
oficjalnego organu rzadowego, ktdry zostal przez Wasza Ekscelencje przytoczony,
a wedlug ktérego wymienione w tej sprawie noty mialyby by¢ traktowane jako
uzupelnienie Konkordatu.

Dziekujac serdecznie za przekazane mi informacje, chetnie korzystam z okaz;ji,
by ponownie zapewni¢ o moim najwyzszym i szczerym uznaniu.

Waszej Ekscelencji
Sluga
E. Kard. Pacelli
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Un grande infortunio.
Konflikt wawelski w swietle dokumentéw
Watykarskiego Archiwum Apostolskiego

Un grande infortunio,
The Wawel Conflict in the Light of Documents from the Vatican Apostolic Archive

Un grande infortunio.
Conflitto di Wawel alla luce della documentazione dell’ Archivio Apostolico Vaticano

Streszczenie: GIéwna czes¢ artykulu stanowi wydanie Zrédlowe doku-
mentacji znajdujacej si¢ w Watykariskim Archiwum Apostolskim dotyczacej
tzw. konfliktu wawelskiego, spowodowanego przeniesieniem ciala Jézefa
Pilsudskiego przez abp. Adama Sapiehe¢ wbrew sprzeciwowi wladz. Nie-
publikowane dotad dokumenty rzucaja nowe §wiatlo na przebieg konfliktu
i w pelniejszym stopniu pokazuja relacje nuncjusza apostolskiego w Polsce,
Filippo Cortesiego z rzadem polskim i episkopatem. Korespondencja po
wlosku i francusku zostala przetlumaczona na jezyk polski. Wstep wierczy
tabela, ukazujaca przebieg sporu.

Slowa kluczowe: Adam Sapicha, sanacja, konflikt wawelski, Ignacy Mo-
Scicki, Filippo Cortesi

Abstract: The main part of the article consists of a source edition of do-
cumentation preserved in the Vatican Apostolic Archive concerning the
so-called Wawel conflict, provoked by Archbishop Adam Sapieha’s transfer
of Jézef Pilsudski’s body in defiance of the government’s objections. Pre-
viously unpublished documents shed new light on the course of the conflict
and more fully illustrate the relations of the Apostolic Nuncio to Poland,
Filippo Cortesi, with the Polish government and the episcopate. The corre-
spondence, written in Italian and French, has been translated into Polish. The
introduction concludes with a table outlining the progression of the dispute.

Keywords: Adam Sapieha, Sanacja, Wawel conflict, Ignacy Moscicki, Fi-
lippo Cortesi
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Historiografia IT wojny §wiatowej stanowi obszar badawczy cieszacy sig
niezmiennym zainteresowaniem ludzi nauki, publicystyki, kinematografii
oraz wielu innych dziedzin zycia politycznego i spolecznego. Szczegblne
zainteresowanie i kontrowersje, wedlug niektérych opinii, wywoluje dzia-
talnosé Stolicy Apostolskiej w okresie wojny, a przede wszystkim polityka
papieza Piusa XII. To duze zainteresowanie wynika nie tylko z pobudek
naukowych czy poznawczych, ale najczesciej politycznych.

Zapewne przestanki te zdecydowaly m.in. o wydaniu przez Kazimierza
Papée w 1954 roku publikacji dotyczacej stosunkéw Stolicy Apostolskiej —

! Andrzej Czeslaw Zak — doktor historii; w latach 2007-2015 dyrektor Centralnego

Archiwum Wojskowego w Warszawie.



